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FCC Regulations

This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits
are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy. If this
equipment is not installed and used in
accordance with the instructions, it may cause
harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following
measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase separation between equipment and
receiver.

Connect equipment to an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is located.

Consult your dealer or an experienced radio/TV
technician.

See the electronic User Guide for more regulatory
information.
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Prepare the location. Place the printer on a
sturdy, level surface in a well-ventilated area.
Make sure that the air vents are not blocked
and all doors can open freely.

Préparez I'emplacement. Placez I'imprimante
sur une surface résistante et plane située dans
une zone bien ventilée. Assurez-vous que la
circulation de l'air n'est pas génée et que toutes
les portes peuvent s'ouvrir sans difficultés.

MoaroTeeTe MAcToTO Pasnonoxete
npuHTEpa BbpXy CTabunHa, pasHa
NOBBPXHOCT, Ha JO06Gpe NPOBETPSIBAHO MSCTO.
YBepeTe ce, Ye OTBOpUTE 3a BEHTUNAaUWs He
ca GrIoKMpaHy 1 BCUYKU BpaTUYKy Ce OTBapsT
cBobogHo.

MpoeToidoTe T B€0N eyKaTaoTaong.
ToTmoBEeTAOTE TOV EKTUTTWTN O€ PIa aTaBEPN,
€TmiTTeEdN €MIPAVEIQ, OE XWPO ME KAAO
e¢aepIgpo. BeBaiwbeite Trwg dev éxouv
PTTAOKAPIaTE 01 €i00001 aEPa Kal TTWG OAEG Ol
BUpeg avoiyouv eUKoAa.

OpHaTaTbiH Xepgai AanblHAaHbI3. KypbinFbiHbI
XKaKcbl XXenaeTineTiH XXepae OPHbIKTbI XEHEe
Teric 6eTke KoMbIHbI3. XKenaeTy caHpinaynapsbl
6iTenin kanman, KypbInFbIHbIH 6apnblk
KaknakTapblHbIH €PKiH allblifyblH KAMTaMachI3
€TiHi3.

[MoaroToBbTE MECTO pasmelLieHUs!

npuHTepa. NpuHTep cnepyeT ycTaHOBUTb Ha
POBHOW, YCTONYMBOWN NOBEPXHOCTM B XOPOLLO
BEHTUNUPYEMOM NomeLLeHnn. Ybeautecs B
TOM, YTO BEHTUIISILMOHHbIE OTBEPCTUS HE
3abnoknpoBaHbl, a BCe ABEPU B NOMeELLeHNE
cB06OHO OTKpbIBAOTCS.

Yeri hazirlayin. Yaziciyi iyi havalandirilan bir
yerde saglam ve diz bir ylizeye yerlestirin.
Havalandirma agiklklarinin kapanmamasina
ve tim kapaklarin rahatca agilabilmesine
dikkat edin.

rligroTyiiTe MicLie BCTAHOBIIEHHS.
BcTaHoBnoviTe MPUHTEP Ha CTIVKIN, PiBHIN
noBepxHi y Aobpe NpoBiTPIOBaHOMY MiCLiji.
[MepeBipTe, 4M NOBITPSIHI OTBOPU HE
3abnoKoBaHO, @ TAKOX YK YCi KPULLIKM NErko
BiAKpMBaKOTbCS.

AN

17° - 25°C
(62.6° - 77°F)

Regulate the environment. Do not place the
printer in direct sunlight or in an area that has
abrupt temperature and humidity changes.

Réglez |la température environnementale. Ne
placez pas l'imprimante dans un endroit
directement exposé aux rayons du soleil ou a
de brusques changements de température et
d'humidité.

MpeyeHeTe o6KkpbXeHneTo. He nocraesiite

npuHTEpa Ha npska cnbH4YeBa CBETNINHA UK
Ha MSICTO C pe3ku NpoMeHu B TeMnepaTypaTta
N BNaXHOCTTA.

AlapopdwoTe To EPIBAAOV. O eKTUTTWTAG
Oev TTPETTEl va eKTIBETAI O€ APETN NAIaKN
OKTIVOBOAIQ ] va TOTTOBETEITAI OE XWPO OTTOU
gupBaivouv amétopeg alhayég Beppokpaaiag
Kal Uypagiag.

KoplaraH opTaHbl peTTeHi3. KypbinfFbiHbl
Tikenew KyH cayneci TyceTiH Hemece
TemnepaTtypacbl MeH binFanabiibiFbl KypT
e3repin oTbipaTblH Xepre opHaTNaHbI3.

MNpoBepbTe cooTBeTCTBME TPEGOBAHMAM NO
KayecTBy OKpyXatollei cpeabl. Npu nogbope
MecTa NS YCTaHOBKWU NpUHTEpa cnegyeT
nsberatb NPSAMOro COMHEYHOro CBETA, PE3KNX
M3MEHEHUN TemnepaTypHbIX U BNaXXHOCTHbIX
YCINOBWIA.

Cevreyi diizenleyin. Yaziciyi dogrudan glines
15191 alan yerlere veya asiri sicaklik ve nem
degisiklikleri olan yerlere yerlestirmeyin.

3abesneyTe HanexHi yMoBU HaBKONIMLLHLOrO
cepegoBuLla. He posTtalloByiiTe NpuHTEp y
MiCLAAX NPSIMOro NOTPANMSAHHSA COHAYHNX
npomeHiB abo 3 piskumu nepenagammu
TemnepaTtypu i BOMOrocTi.

Unpack and check the contents of the box.

Quvrez et vérifiez le contenu du carton.

PasnakeTupaiiTe 1 npoBepeTe CbabpXaHUETO
Ha KyTusTa.

AdaipéaTe Ta eEapTHMATA ATTO TN CUOKEUATIa
KOl EAEYETE TO.

KopanTbl awbin, iwiHaerinepaiH, Tyren
©eKeHAIiriH TeKcepiHia.

BckpoiiTe ynakosky 1 npoBepbTe cCoaepXxumoe
KOpoGKM.

Ambalaji gikarin ve igindekileri kontrol edin.

PosnakyiiTe i nepeBipTe BMiCT KOpoOku.
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Remove all shipping tape. Check the device
thoroughly and remove all of the shipping tape.

Retirez toute la bande adhésive. Vérifiez
attentivement le périphérique et retirez
I'ensemble de la bande adhésive.

OTcTpaHeTe OnakoBbYHUTE FIEHTH.
OrnepariTe BHUMATENHO YCTPOWCTBOTO U
OTCTpaHeTe BCUYKM ONaKOBBYHN MEHTU.

AdaipéaTe OAeG TIG Talvieg HETaPOPAG. EAEyETe
TTPOCEKTIKA TN GUOKEUN Kal adaipEaTe OAEG TIG
Taivieg peTadopdg.

BapnblK TacbiMangay TacnanapbiH LUeLLiH;3.
KypbInfbiHbl MyKUAT Tekcepin, 6apnblk
TacbiMangay TacnanapbiH LWeLwliHi3.

CHUMUTE BCIO (OMKCUPYIOLLYIO NEHTY.
BHMMaTenbLHO 0CMOTpUTE YCTPONCTBO 1
CHMMWTE C HEro BCO (PUKCUPYIOLLYIO NEHTY.

Tum nakliye bantlarini gikarin. Aygiti bastan
sona kontrol edin ve tim nakliye bantlarini
cikarin.

3HiMiTb yCi naKyBanbHi CTpiyku. PeTenbHo
nepeBipTe NPUCTPIN i 3HIMITb yCi NakyBanbHi
CTpiYKHN.

Open the front door.

Quvrez le capot avant.

OTBOpeTe NpeaHuA kanak.

AvoigTe TNV PTTpoaTIvi) BUpa.

AnOblHFbl KaKnafblH allbiHbI3.

OTKpoiiTe NepeaHiol aAsepLy.

On kapagi agin.

BigkpuiiTe nepegHio KpULLIKY.

Remove the FOUR print cartridges by holding
the blue handles on both sides of each
cartridge and then pulling straight out.

Retirez les QUATRE cartouches d'encre en
prenant appui sur le support bleu situé de
chaque coté des cartouches puis en tirant.

M3Bapgete HETUPUTE nevatawy Kacetu,
KaTo HaTUCHeTe CUHUTE OPBLXKK OT ABeTe UM
CTPaHU 1 crieq, ToBa psI3ko M u3gbpnare
HaBbH.

AdaipéaTe Ti¢ TEXZEPIZ kagéTteg ekTUTIWAONG,
médovrag TIG MTTAE AaBEG TTou BpiokovTal aTig
500 MAeUpEg KABE KATETAG Kal TPABWVTAG
TPOG TA £EW.

Op KapTPUIMKAIH, exi XaFbIHOaFbl KeK
TyTKanapAaH ycran, coaaH KeiliH Tik ketepe
oTbipbin TOPT Gosty kKapTpyUaKiH anbin
LWbIFbIHbI3

MsenekuTte U3 npuHtepa sce YETBIPE
KapTpumKa, NOTAHYB KaxkAblA M3 HAX NPsIMO Ha
cebs 3a pacnonoxeHHble no 6okam cuHmne
PYKOATKM.

Her kartusu iki kenarindaki mavi
tutamaklardan tutup diiz sekilde disari
cekerek DORT yazdirma kartusunu gikarin.

Buiimite HOTUPW KapTpumki, Tpumatoum ix 3a
6nakuTHi pydkm 3 060x 6okiB kKapTpumka, i
BUTAIHITb iX.



Remove the strip.

Retirez la bande adhésive.

M3BageTe npeanasHaTa neHra.

AdaipéaTe TNV TaIvia.

TacnacblH anbin TacTaHbi3.

CH/MMUTe 3aLLMTHYI0 NOMocy.

Seridi gikarin.

3HiMiTb CTpiYkuW.

Remove the two shipping locks and pull the
tape completely out of the four print
cartridges.

Retirez le dispositif de sécurité d'expédition et
la bande adhésive des quatre cartouches
d’impression.

W3BapeTe aBaTa NpeanasHy cukcaTtopa u
usgbpraiTe U3LAMNo npeanasHATE NIeHTH OT
YeTUpuTe nevaray KaceTu.

AdaipéaTe TiG dU0 aodpdAeieg peTadopdg Kai
TPaBR&TE OAOKANPN TNV TAIVIa ATTO TIG TEGTEPIG
KAOETEG EKTUTIWONG.

Exi TacbiMangay KynnbiH ansin tactar, TepT
KapTpUIKAIH Ae TacnanapbiH TonbiKTaw
LeLwin anblHbI3.

M3BnekuTte aBa cmkcaTopa U NorHOCTbLIO
CHMMWTE CO BCeX YeTblpex KapTpumkeit
neHTy.

iki nakliye sabitleyicisini gikarin ve dért yazici
kartusundan bandi tiimuyle ¢ikarin.

3HiMiTb NNOM6K Ta CTPiYKK 3 YCIX YOTUPBLOX
KapTpPUAXIB.

Reinstall the four print cartridges and close the
front door.

Réinsérez les quatre cartouches d'impression
puis refermez le capot avant.

MocTaBeTe 06paTHO YeTMpuTe neyaTaluy
KaceTu W 3aTBOpeTe NpeaHus Kanak.

ETravaTommoBeTAOTE TIG TEOTEPIG KATETEG
€KTUTTWONG Kal KAEiOTE TNV MTTPOCTIVE) BUpa.

TepT KapTpnmKai OpHaThIMN, anablHFbl
KaKnakTbl xabbiHbi3.

BHOBb YCTaHOBWTe YeTbipe KapTpumxa u
3aKpoiiTe NepeaHiol0 Asepuy.

Dort yazici kartusunu yerine takin ve 6n kapagdi
kapatin.

BcTaHOoBITE YHOTUPW KapTPUAXKI Ha Micue i
3aKpUITe NEepenHIo KPULLIKY.
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Install the output bin.

Installez le bac de sortie.

MocraBeTe usxoasLuaTa kacera.

TomoBeTnoTe TO dioko £§6douU.

LbiFbic Kabblngay KanTacbiH OPHaTLIHbIS.

YcTaHOBUTE BLIXOAHOW NPUEMHMUK.

Cikis bélmesini takin.

BcTaHOBITb BUXiAHWUIA BIACIK.

Adjust the tray guides and then load paper.

Ajustez les guides du bac puis chargez le
papier.

Harnacete Bogauute v 3apefeTe ¢ XapTusi.

PuBpiaTe Toug 0dnNyoug Tou diokou Kal, HETA,
TOTTOBETOTE XAPTi.

HayaHblH, GarbiTTaylwbinapbiH Tysen, karas
carnblHpl3.

CKoppeKTUpYiiTe NoNoXeHne HanpaeBnsowmux
roTka u sarpysute 6ymary.

Tepsi kilavuzlarini ayarlayin ve kagit koyun.

BcTaHOBITb perynsaTopy NoTka i 3aBaHTaxTe
nanip.

Plug in the power cord.

NOTE Do not plug in the USB cable until you
are prompted to during the software
installation.

Branchez le cordon d’alimentation.
Remarque Ne branchez pas le cable USB
avant d'y étre invité lors de l'installation du
logiciel.

BknioyeTe 3axpaHBalLms kaben.
3abenexka He Bkniousaiite USB kabena,
[0KaTo He Nomny4nTe noakaHBaHe npu
WHCTannpaHeTo Ha codTyepa.

2uvdéaTe To kaAwdio Tpododoaiag aTnv
Tapoxr PeUPATOG.

Znpeiwaon Mnv guvdéaete To KaAwdio USB,
TpoToU gag ¢ntnBei Katd Tn dIAPKEIA TNG
€YKATAGTOONG TOU AOYITHIKOU.

Kopek CbIMbIH arfaHpi3.

Eckeprtne bargapnamansik Kypanabl opHaTy
KesiHae keHec b6epinmentiHwe, USB kabeniH
KocnaHpl3.

MoakniounTe WHYp NUTaHUs.

[pumeyaHre He nogkniovainTte K NpuHTEPY
kabenb USB po nosiBneHus
COOTBETCTBYIOLLErO 3anpoca B npouecce
yctaHoBku [M10.

Gii¢ kablosunu baglayin.
Not Yazilim yiikleme sirasinda isteninceye
kadar USB kablosunu baglamayin.

YBIMKHITb LUHYP XXUBFEHHS Y pO3eTKy.
[pumitka He nig'egHyvite kabenb USB, gokun
He 3'ABUTbCA BiANOBIAHA nigkaska nig vyac
BCTaHOBIIEHHSI NPOrPaMHOro 3abe3neyeHHs.



Turn on the printer.

Mettez I'imprimante sous tension.

BknoyeTe NpuHTEpa.

AvAayTe TOV EKTUTTWTH.

[puHTEpai KOCbIHbI3.

Bkniounte nuTaHne npuHTepa.

Yaziclyi agin.

YBIMKHITb NPUHTEp.

Familiarize yourself with control panel
features. 1) Use the < or > button to select
menu options. 2) Use the OK button to accept
selections. 3) Use the CanceL button to return
to the READY screen.

Familiarisez-vous avec les fonctions du
panneau de commande. 1) Appuyez sur les
boutons < ou > pour sélectionner les options
de menu. 2) Appuyez sur le bouton OK pour
valider les sélections. 3) Appuyez sur le
bouton ANNULER pour retourner a I'écran
PRET.

Pasrnepavite (pyHKLUMNTE HA KOHTPOMHUA
naden. 1) 3a usbupaHe Ha onuuM OT MEHIOTO
usnonssante bytoHute < unu >. 2) 3a
noTebpXKAaBaHe Ha n3bpaHarta onuusi
nsnonssante 6ytoHa OK. 3) N3nonsBsavite
6yToHa CANCEL 3a BpbLUaHe KbM ekpaHa
READY.

E€oikeiwOeiTe pe TIG SUvATOTNTEG TOU TTiVOKA
eAéyxou. 1) XpnoIUOTIOINGTE TA KOUPTTIA <
Kal > yia va €TIAEEETE duvaToTNTEG OTTO TO
pevou. 2) Xpnaiyotroinate 1o koupTri OK yia va
atrodexBeite TIG eTTIAOYEGS. 3) XpnaipoTroinaTe
TO KOUWTTI CANCEL YIO VO ETTIOTPEWETE TNV
obovn READY.

backapy naHeniHiH MyMKiHAIKTepiMeH
TaHbICbIN anbiHbi3. 1) Masip onuuanapbiH
TaHgay yLWiH < Hemece > TyimenepiH
nanganatHbiHbi3. 2) TaHaaybIHbI3Abl pacTay
ywiHn OK TyimeciH nanganaHbliHbI3. 3)
READY akpaHblHa kanTy ywiH Cancel
TYMMECiH NanganaHbliHpi3.

O3HaKoOMbTECh C 3remMeHTaMun naHenu
ynpaeneHus. 1) Knasuwm < un >
npeaHasHayveHbl AN nepemMeLLeHns no
nyHkTam meHto. 2) Knasmwa OK nossonsiet
nogTeepxaatb BblOpaHHble napamMeTpbl. 3)
Knasuwa OTveHa no3BonseT BepHYTbCS K
akpaHy MOTOB.

Kontrol paneli 6zelliklerini tanimaya galisin. 1)
Menu secgeneklerini belirlemek igin < veya >
diigmesini kullanin. 2) Segimleri kabul etmek
igin Tamav diigmesini kullanin. 3) IpTaL
digmesini, HAZIR ekranina dénmek igin
kullanin.

QsHailoMTecs 3 oyHKUiSMKU naHeni
KepyBaHHs. 1) [ins Bubopy napameTpiB MeHIO
BMKOPUWCTOBYITE KHOMKK < abo >. 2) KHonka
OK BMKOPUCTOBYETBCA ANt NPUAHATTSA
BMbopy. 3) 3a 4ONOMOroto KHOMKM CANCEL
MOXHa noBepHyTMCS Ao ekpaHa READY.

If prompted, select a language and location for
the printer. Press OK to accept selections.

Si vous y étes invité, sélectionnez la langue et
le pays/la région pour l'imprimante. Appuyez
sur OK pour valider les sélections.

AKo nony4ute nogkaHesaHe, n3bepete esnk n
MECTOHaxoXAeHue Ha npuHTepa.

HaTtucHete OK, 3a ga notBbpaute nsbpaHute
onyum.

Eav oag ¢ntn6ei, emA&Te YAWOTA Kal
TotroBeaia yia Tov ekTutwr). MatraTe OK yia
va oTrodeXBeiTE TIG ETTIAOYEG.

KeHec Gepince, Tin MeH NpUHTEpAiH, OPHbIH
TaHAaHbI3. TaHdaybiHbI3Abl pacTay yuwiH OK
TYAMECIH 6acblHbI3.

Ecnu nosiBUTCSA COOTBETCTBYIOLLMIA 3aNpoc,
yKaxuTe A3blk U MECTOHaXOXKAeH e
npuHTepa. [na noATBEepXaeHUs BBEAEHHbIX
napameTpoB HaxmuTe knasmwy OK.

istenirse, yazici igin dil ve bdlge segin.
Secimleri kabul etmek i¢in Tavav digmesine
basin.

Konu 3'aBnATbCs BignoBiaHi nigkasku,
BuUGepiTb MOBY Ta po3TallyBaHHS NpUHTEpa.
HatucHite OK, Wwo6 npunHaTy BMGIp.
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Set the media size and type for the input
trays. At the control panel, press OK, select
SYSTEM SETUP, and then press OK. Select
PAPER SETUP, press OK, and then select
media sizes and types for each tray.

Définition du format et du type de support pour
les bacs d'alimentation. Du panneau de
commande, appuyez sur OK, sélectionnez
CONFIG. SYSTEME et appuyez sur OK.
Sélectionnez CONFIG. PAPIER, appuyez

sur OK, puis sélectionnez le format et le type
de support pour chaque bac.

WN36epeTe pasmepa U Buaa Ha xapTusita BbB
BXOAsLMTe KaceTn. Ha KoHTponHusa naHen
HaTucHete OK, nsbepete SYSTEM SETUP, n
nocne HatucHete OK. M3bepete PAPER
SETUP, HaTucHeTe OK, u crnep ToBa
nsbepete pasmepa 1 BUAa Ha xapTusiTa 3a
BCslka BXxopsLya kaceTa.

OpioTe PéyeBog kal TUTTO PETWYV EKTUTTWONG YIX
TOUG dioKOUG EI0630U. ZToV TTivaKa EAEYXOU,
mathoTe OK, emAégre SYSTEM SETUP kai
mathote OK. EmAégre PAPER SETUP,
mratrate OK ki €TTeITa eMAESTE PEyEBOG Kal TUTTO
MEOWV EKTUTTWAONG YIa KABE dioKo.

Kipic Hayachbl yLWiH KaFa3 keneMi MeH TypiH
GenrineHis. bakpinay naHeniHge OK 6acebin,
SYSTEM SETUP TaHgaHbI3 Aa, ogaH KewiH
OK TyiimeciH 6acbiHbi3. PAPER SETUP
TaHgan, OK 6acbiHbI3 XaHe oAaH KeniH ap
Haya YLUiH kaFa3 kenemi MeH TypiH 6enrinex;s.

YcTtaHoBuUTe doopmart 1 TUN HocuTens ans
nopatoLmx notkoB. Haxmute knasuwy OK Ha
naHenwu ynpasneHus, BolbepyTe MeHI0
HACTPOWKA CUCTEMBbI n HaxmuTe OK elle
pas. Buibepute HACTPOMKA BYMAIU,
HaxmMuTe OK un BbIGepuTe hopmaT u TMN
HOCUTENs AMns Kaxaoro notka.

Giris tepsilerinin ortam boyutunu ve tirind
ayarlayin. Kontrol panelinde, TavAm
digmesine basin, SISTEM KURULUMU
secgenegini belirleyin ve Tavav digmesine
basin. KAGIT AYARI'ni segin TavAm
diigmesine basin ve ardindan her tepsi igin
ortam boyutunu ve tlrini segin.

BcTaHoBITbL po3Mip Ta TMN HOCIS ANA BXiOHUX
noTkiB. Ha naHeni kepyBaHHsA HaTUCHITL OK,
BnbGepitb SYSTEM SETUP, nicns yoro
HaTucHiTe OK. Bubepite PAPER SETUP,
HatucHiTb OK, nicns Yyoro BuGepiTb po3mip i
TUM Nanepy ANsi KOXKHOro noTka.

O o2 us

Windows ®

Macintosh @

USB Installation. To install software for
Windows using a direct connection (USB), go
to step 19. To install software for Macintosh
using a direct connection (USB), go to step 21.

Installation USB. Pour installer le logiciel pour
Windows avec une connexion directe (USB),
passez a |'étape 19. Pour installer le logiciel
pour Macintosh avec une connexion directe
(USB), passez a l'étape 21.

WHcTanMpaHe npu nanonssaHe Ha USB
cBbp3BaHe. 3a MHCTanupaHe Ha codTyep 3a
Windows c ampekTHo cebp3BaHe (USB),
npemuHeTe kbM cTbnka 19. 3a nHcTanupaxe
Ha codpTyep 3a Macintosh ¢ aupekTHo
cebp3BaHe (USB), npemunHeTe KbM cTbnka 21.

Eykaraotaon péow USB. TNa v
eykaraaTtaan AoyiguikoU yia Windows, pe T
xpnon apeang auvdeong (USB), avatpégre aTo
BApa 19. MNa Tnv eykatdaTacn Aoyiouikou yia
Macintosh, pe Tn xprion dueang olvdeang
(USB), avarpégre ato Brpa 21.

USB opHaty. Windows apHanfaH
6argapnamanslk kypangbl Tikenen (USB
apKbinbl) KOCYAb! NanaanaHa oTbipbIn OpHATY
ywiH 19-kapgamra eTiHi3. Macintosh apHanfaH
6argapnamansik kypangbl Tikenen (USB
apKbinbl) KOCbINyAbl NanganaHa oTbipbIn
OpHaTy YLWiH 21-kagamfa eTiHi3.

YcTaHoBKa ¢ nogknoyeHneM Yyepes USB.
Yrtobbl yctaHoBuTh MO ana Windows nipu
npsiMoM nogknioyeHmun yepes USB,
BbIMOMNHWUTE MHCTPYKUMK B ware 19.
MHcTpykuum no yctaHoske MO ansa Macintosh
NPV UCMOSIb30BAHNN NPSIMOTO MOAKMIOYEHUS
yepes USB npuBoasaTcsa B ware 21.

USB Yiikleme. Windows igin yazilimlari
dogrudan baglanti (USB) kullanarak ylUklemek
icin, 19 numarali adima gegin. Macintosh igin
yazilimlari dogrudan baglanti (USB)
kullanarak yuklemek i¢in, 21 numaral adima
gegin.

BcraHoeneHHs USB-3'egHaHHs. o6
BCTAHOBUTU NporpamHe 3abeaneyeHHs ans
Windows 3 npsimmMm nig’eaHaHHAM (Yepes
USB), nepengitb o kpoky 19. o6
BCTAHOBUTU NporpamHe 3abe3neyeHHs ans
Macintosh 3 npsmum nig’egHaHHaM (Yepe3
USB), nepengitb A0 Kpoky 21.

7

@ EEE Network

Windows @

(HP Color LaserJet 2700n only)

Macintosh @

(HP Color LaserJet 2700n only)

Network installation. To install software for
Windows using a network connection, go to
step 26. To install software for Macintosh using
a network connection, go to step 32.

Installation réseau. Pour installer le logiciel
pour Windows avec une connexion réseau,
passez a |'étape 26. Pour installer le logiciel
pour Macintosh avec une connexion réseau,
passez a l'étape 32.

MHcTanvpaHe npu n3nonssaHe Ha MpeXoBO
cBbp3BaHe. 3a MHcTanupaHe Ha codTyep 3a
Windows ¢ MpexoBo cBbp3BaHe, NpemMuHeTe
KbM CTbMKa 26. 3a MHCTanupaHe Ha codTyep
3a Macintosh ¢ mpexoBo cBbp3BaHe,
npeMmnHeTe KbM CTbkKa 32.

Eykaraotaon péow diktuou. Ma tnv
eykaraaTtaan AoyigpikoU yia Windows, péow
guvdeang SIKTUOU, avaTpEETe aTo Brpa 26.
Ma TV eykataaTaon AoyIouIKoU yia
Macintosh, pé¢gw guvdeang SIkTUOU, AvaTPEETE
aTo BrApa 32.

JKeninik opHaty. Windows apHanfaH
bargapnamanslk Kypangbl xeninik Kocblnyapl
navanaHa oTbIpbIn OpHaTY YLiH 26-kagamra
©TiHi3. Macintosh apHanfaH 6argapnamanbik
Kypangpl >keninik kocblnyapl nanganaHa
OTbIPbIN OPHATY YLWiH 32-KagamFa eTiHi3.

CerteBas ycraHoBka Y1066l ycTaHoBUTh MO
ans Windows npu ceTeBow ycTaHOBKe
NpVHTEpPa, BbINOSTHATE MHCTPYKLWK B Lare 26.
MHcTpykuyum no ycraHoske MO ansa Macintosh
npv ceTeBOW yCTaHOBKE MPUHTEPa
npuBogATcA B Wware 32.

Addan yiikleme. Windows igin yazilimlari ag
baglantisi kullanarak yuklemek i¢gin, 26
numaral adima gegin. Macintosh igin
yazilimlari ag baglantisi kullanarak yiklemek
icin, 32 numarali adima gegin.

BcTtaHoBneHHnA y mepexi. LLlob BctaHoBUTK
nporpamHe 3abesneyeHHs ans Windows y
mMepexi, nepenaitb Ao Kpoky 26. LLo6
BCTAHOBUTU NporpamHe 3abe3neyeHHs ans
Macintosh y mepexi, nepengite 4o kpoky 32.



Windows USB installation. Install the software
from the CD. Do not plug in the USB cable until
you are prompted to during the installation. If
New Hardware Found appears, insert the CD.
Follow the onscreen instructions.

Installation USB pour Windows. Installez le
logiciel a partir duCD. Ne branchez pas le
cable USB avant d'y étre invité lors de
l'installation. Si Nouveau matériel détecté
apparait, insérez le CD. Suivez les instructions
affichées a I'écran.

Windows vHcTanupaHe npv U3nonasaHe Ha
USB cBbp3BaHe. VHcTanupaiite codtyepa
oT komnakTaucka. He Bkntoysante USB
kabena, okaTo He Mony4uTe NnoakaHBaHe.
Ako ce nosiBn cbobuweHneto New Hardware
Found, noctaBeTe komnaktaucka. Crnenpante
WHCTPYKLUMUTE Ha eKkpaHa.

EykaraoTaon péow USB ota Windows.
EykataoTaTe To AoyIopIko atré 1o Sioko CD. Mnv
auvdéaete To kahwdio USB, rpoTou aag ¢ntnbei katd
N SIAPKEID TNG EYKATAOTACNG TOU Aoylgpikou. Edav
epdaviaTei To prvupa New Hardware Found,
eloayayete Tov dioko CD. AkoAouBnate Tig 0dnyieg
TT0U gudavifovial aTnv 0Bo6vn.

Windows USB apkbinbl opHaTy.
BargapnamaHbl KOMNakT-gUcKigeH
opHaTbIHbI3. BargapnamaHbl opHaTy KesiHae
keHec 6epinmece, USB kabeniH KocnaHpl3.
New Hardware Found gereH xabapnama
nariga 6onca, KOMMNaKT-AWCKiHI canbIHbI3.
OkpaHaaFbl Hyckaynapabl OpbIHAAHbI3.
YcraHoeka ana Windows ¢ nogkrnioyeHWeM Yepes
USB. YcrtaHoswuTe MO ¢ komnakT-ancka. He
nogkrtoyanTe K NnpuHTepy kabens USB ao
nofABNEHNA COOTBETCTBYHOLLEro 3anpoca B npowuecce
YCTaHOBKW. |_|pl/| nosiBNeHnn COOGLI.leHMH
O6Hapy>KeHo HOBOE yCTpOVICTBO BCTaBbTe€ KOMMAKT-
anck. Cnegyvite MHCTPYKUMSIM Ha 3KpaHe.

Windows USB yiiklemesi. Yazilimlari CD'den
yukleme. Yazilim yikleme sirasinda
isteninceye kadar USB kablosunu baglamayin.
Yeni Donanim Bulundu iletisi gértintrse, CD'yi
yerlestirin. Ekranda gorintilenen ydnergeleri
uygulayin.

BcraHoeneHHsA USB-3'egHaHHsa ans
Windows. BcraHoBiTb nporpamHe
3abes3neyeHHs 3 KoMnakT-gucka. He
nig'egHynte kabenb USB, goku He 3'aBuTbCst
BianoBiaHa niakaska. Konu 3'sButbca New
Hardware Found, BcTaBTe KOMNakT-guUCK.
[oTpumynTech BKa3iBOK Ha eKpaHi.

On the welcome screen, click Install. If the
welcome screen does not appear, click Start,
click Run, type x:Setup, where X is the CD-
ROM drive letter, and then click OK.

Sur I'écran de bienvenue, cliquez sur
Installer. Si I'écran de bienvenue n’apparait
pas, cliquez sur Démarrer, sur Exécuter,
saisissez X : Setup (remplacez la lettre X par
celle de votre lecteur de CD-ROM, puis cliquez
sur OK.

Ha ekpaHa 3a nosgpas KnUKHETE BbPXY
Install. Ako ekpaHbT 3a N034paB He ce NosIBY,
knukHeTe BbpXY Start n nocne Bbpxy Run,
usnuileTte X : Setup, kaTo 3amectute X ¢
6yksaTa 3a CD-ROM ycTtpolicTBoTO, 1 nocne
wpakHeTe Bbpxy OK.

21NV 086vn €vapéng, KAvTe KAIK OTO KOUUTTi
Install. Eav dev epdaviatei n 086vn Evapéng,
KavTe KAIK aTo Start, kavre KAk ato Run,
TTANKTPOAOYNOTE X : Setup, AVTIKABIGTWVTOG
10 X YE TO YPAUHA TTOU QVTIGTOIXEI OTN
povada CD-ROM, ki émeita athoTte OK.

Cenempecy akpaHbiHaarbl Install 6acbiHbI3.
Erep canempaecy akpaHbl nariga 6onmaca
Start, 6ackin, ogaH keiiH Run 6acbiHbI3,
X:Setup Tepin, byHaa X komnakT-anck
XeTeriHiH apni, ogaH keriiH OK TylimeciH
0acbIHbI3.

Ha akpaHe npuBeTcTBUMSA BbIOEPUTE
YcTaHoBka. Ecnv skpaH npuBeTCTBUSA He
nosiBUTCH, Bblibepute NyHKT BbINOMHWTL B
meHto [lyck n BBeanTe X: Setup, byksy
YCTPOWCTBA YTEHUS KOMMNAKT-AUCKOB, @ 3aTeM
wenkHuTe Ha OK.

Hos geldiniz ekraninda, Yukle'yi tiklatin. Hos
geldiniz ekrani goriintilenmezse, Baslat'i ve
Calistir' tiklatin ve X : Setup yazip ardindan
Tamam digmesini tiklatin.

Y BiKkHi aBTO3anycKy HaTUCHITb KHOMKy Install.
Ao BiKHO aBTO3amnycKy He 3’ABMNocs,
HaTucHiTb Start i BuGepiTe komaHgy Run, nicns
4oro BBeAiTb X: Setup, Ae "X" - nitepa
NMPUCTPOIO KOMMNAKT-AUCKIB, | HAaTUCHITL OK.

Follow the onscreen instructions. When
prompted, select Directly to this computer
using a USB cable., and then click Next.

Suivez les instructions affichées a I'écran. Le

moment venu, sélectionnez Directement vers
cet ordinateur via un cable USB. , puis cliquez
sur Suivant.

CnepBaliTe MHCTPYKUMMTE Ha ekpaHa. Kato
nonyuute nogkaHa, nsdepete Directly to this
computer using a USB cable. v cnen ToBa
knukHeTe BbPXY Next.

AkoAouBnaTe Tig 0dnyieg TTou eudavifovTal
atnv 086vn. Otav gag ¢nTnBei, emAECTE
Directly to this computer using a USB cable kai
mathoTe Next (Eopevo).

OkpaHgafbl Hyckaynapabl opbliHAaHbI3. KeHec
bepinreH xarganga, Directly to this computer
using a USB cable. TaHaan, ogaH keriH Next

BacbIHbI3.

Cnepyiite MHCTPyKUMAM Ha dkpaHe. Korga Ha
aKpaHe nosiBuTCcHA napameTp Hanpsimyio K
3TOMY KOMMblOTEPY Yepes kabens USB,
BblbepuTe ero 1 HaxxmmTe kHonky [anee.

Ekranda gorintilenen yénergeleri uygulayin.
istendiginde, USB kablo kullanarak dogrudan
bu bilgisayara'yi secin ve lleri'yi tiklatin.

LoTpumynTech BKasiBOK Ha ekpaHi. Konu
3'ABMTbCA BignNoBigHa nigkaska, BubepiTb
Directly to this computer using a USB cable i
HaTucHiTb Next.
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When prompted, connect a USB cable that is
no longer than 2 meters (6.5 feet) to the printer
and the computer.

NOTE HP does not recommend using USB
hubs with this printer.

Lorsque vous y étes invité, branchez un cable
USB de moins de 2 m entre I'imprimante et
l'ordinateur.

Remarque HP recommande de ne pas utiliser
de concentrateurs USB avec cette imprimante.

Mpu nogkaHa, cebpxete USB kaben, He no-
Obnbr ot 2 meTpa (6,5 dyTa) KbM NpuHTEpPa U
KbM KOMMIOTBPA.

3abenexka HP He npenopbyBa n3non3saHeTo
Ha USB KOHUeHTpaTopu C TO3U NPUHTEP.

Orav oag ¢nnBei, auvdéaTe £va kahwdio USB
TTOU VO PNV EETTEPVAEI TA 2 PETPA OTOV
EKTUTTWTA KaI TOV UTTOAOYITTH.

2npeiwaon H HP dev guviatd Tn xpRon
Siavopéwv USB pe autdv Tov EKTUTTWTH.

KeHec bepinreH xarganaa, y3biHObifbl 2
meTpaeH (6,5 dytTaH) acnanteiH USB kabeniH
NPVHTEP MEH KOMMbIOTEpPre XarraHbl3.
Eckeptne HP ocbkl npuHtepmen USB
xabTapblH NnariganaHyra keHec bepmenai.

Koraa Ha akpaHe nosiBUTCS COOTBETCTBYOLLMN
3anpoc, nogkntounte kabenb USB gnuHon He
6onbLie 2 meTpoB (6,5 dyTOB) K NPUHTEPY U
KOMMNbloTEpPY.

[pumeyaHne Cneyunanuctel komnanum HP He
peKkoMeHAYIT NCNob30BaTb COBMECTHO C
3TUM NPUHTEPOM KOHLUeHTpaTopbl USB.
istendiginde, yaziciya ve bilgisayara 2
metreden (6,5 ft) uzun olmayan bir USB
kablosu baglayin.

Not HP, bu yaziciyla USB hub aygitlari
kullaniimasini énermez.

Konun 3’aBuTbcs BianoBigHa nigkaska,
3'eQHanTe NpUHTEP i KOMM'IOTEP 3a AONOMOroH0
kabento USB, goBxunHOW0 40 2 M.

Mpumitka HP He pekomeHaye
BMKopucTtoByBaTn USB-KoHUEHTpaTOpH 3 unm
NPVYHTEPOM.

Click Finish. If prompted, restart the computer.

Cliquez sur Terminer. Si vous y étes invité,
redémarrez 'ordinateur.

HatucHete Finish. Ako nonyuuTe nogkaHsaHe,
pectapTuparite KOMNTbpa.

Marnote Finish. Eav gag {nTnbki,
ETTAVEKKIVAOTE TOV UTTOAOYITTH.

Finish TyimeciH 6acbiHbI3. Erep keHec
Oepince, KomnbloTepAi 6LWipin, KanTa
KOCbIHbI3.

HaxmuTte kHonky oToBo. Npun 3anpoce
BbINOSHATE Nepe3arpy3ky KoMMblTepa.

Son'u tiklatin. istenirse, bilgisayari yeniden
baslatin.

HaTtucHitb Finish. Ao 3'aButbes
BiAMOBIAHMI 3aNnT, Nepe3aBaHTaxTe
Komn'roTep.

Go to step 41.

Passez a I'étape 41.

[pemMuHeTe KbM CcTbnKa 41.

Mnyaivete aTo Brja 41.

41-kapamra eTiHi3.

[MepexoauTe K wary 41.

41 numarali adima gegin.

[Nepenaitb A0 KPOKy 41.



Macintosh USB installation. Install the
software from the CD.

Installation pour Macintosh. Installez le
logiciel a partir duCD.

Macintosh uHcTanupaHe npv usnosnssaHe Ha
USB cBbp3BaHe. WHcTanupaiite codtyepa
OT KOMMNaKTAmMcKa.

Eykaraoraon péagw USB e Macintosh.

EykaraotrioTe 10 Aoyiopikéd amroé 1o dioko CD.

Macintosh USB apkbinbl opHaTy.
BargapnamaHbl KOMNakT-gUCKigeH
OpHaTbIHbI3.

YcraHoBka ans Macintosh ¢ nogknioyeHuem
yepes USB. YcrtaHosuTte MO ¢ koMnakT-
aucka.

Macintosh USB yiiklemesi. Yazilimlari
CD'den ylkleme.

BcraHoeneHHsA USB-3'egHaHHsa ans
Macintosh. BcraHosite nporpamHe
3ab6e3neyYeHHs 3 KOMMNaKT-aucka.

Run the Installer. Complete an Easy Install.

Exécutez le programme d'installation.
Effectuez une installation standard.

CrapTupaiite Installer. 136epete necHo
MHCTanupaHe.

EKTéAEON TOU TTPOYPAMATOG EYKATAGTACNG.
OMNokAnpwarte éva Easy Install.

OpHarty 6aroapnamacbiH icke KOCbiHbI3. Easy
Install askTaHbI3.

3anycture nporpammy YCTaHOBKM.
BbInonHUTe NpoCcTyo yCTaHOBKY.

Installer’r (Yikleyici) galistinn. Easy Install
yéntemini uygulayin.

3anycrTitb Nporpamy BCTaHOBEHHS.
BukoHanTe NnpocTe BCTAHOBMNEHHS.

10

Click Quit when the installation is finished.

Cliquez sur Quitter lorsque l'installation est
terminée.

LLipakHeTe Bbpxy Quit, LLOM Nprknoym
WHCTanmpaHeTo.

Mamate 1o Quit, dTav oAokAnpweei n
eykatadaTaan.

OpHaTkaHHaH keriH Quit TyiMeciH 6acbIHpI3.

Korpga npolecc ycTaHOBKM 3aBepLUNTCS,
HaxXmMuTe KHoMnKy Bbixop.

Yiikleme tamamlandiginda Quit segenegini
tiklatin.

Micnsa 3aBepLUeHHs1 BCTAHOBMNEHHSI HATUCHITb
Quit.
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Connect the USB cable. Connecta USB cable
that is no longer than 2 meters (6.5 feet) to the
printer and the computer. Restart the
computer. HP does not recommend using USB
hubs with this printer.

Connectez le cable USB. Branchez un cable
USB de moins de 2 m entre I'imprimante et
l'ordinateur. Redémarrez l'ordinateur. HP
recommande de ne pas utiliser de
concentrateurs USB avec cette imprimante.

Cebpxete USB kabena. Cebpxete USB
kaben, He No-Abbr OT 2 MeTpa (6,5 dyTa) Kbm
npVHTEpa 1 KbM KOMMoTLPa. Pectaptupante
komntoTbpa. HP He npenopbyBa
nsnonssaHeTo Ha USB KoHLeHTpaTopu € To31
npuHTEPp.

2uvdEaTe To Kahwdio USB. XuvdéaTe €va
kaAwdio USB trou va pnv emepvael Ta 2 péTpa
OTOV EKTUTTWTN KAl TOV UTTOAOYIOTH.
EmravekkiviaTe Tov uttohoyiatr. H HP dev
ouvIgTA TN Xpron diavopéwv USB pe autov Tov
EKTUTTWTA.

USB kabeniH XanFaHpi3. Y3blHAblfbl 2
meTpaeH (6,5 dytTaH) acnantsiH USB kabeniH
NPVHTEP MEH KOMMbIOTEpre XarraHbl3.
KomnbtoTepai ewwipin, kanta KocbiHpbl3. HP ochbl
npuHTepmeH USB xabTapblH navganaHyra
KeHec bepmengi.

MNoakniounte kabenb USB. lMoakniounte
kabenb USB anvHow He Bonblue 2 MeTpoB
(6,5 dbyTOB) K NPUHTEPY 1 KOMMbLIOTEPY.
BbinonHuTte nepesarpysky komnbtoTepa.
Cneuwmanuctbl koMnaHun HP He pekomeHayoT
1cnonb3oBaTb COBMECTHO C 3TUM MPUHTEPOM
KoHueHTpaTopbl USB.

USB kablosunu takin. istendiginde, yaziciya
ve bilgisayara 2 metreden (6.5 ft) uzun
olmayan bir USB kablosu baglayin. Bilgisayari
yeniden baslatin. HP, bu yaziciyla USB hub
aygitlar kullaniimasini 6nermez.

Nin'enHaiite kabens USB. 3’egHaiite
NPUHTEP | KOMM'IOTEP 3a AONOMOroto kabento
USB, goexwuHoto 1o 2 M. NMepesaBaHTaxTe
komn'totep. HP He pekomeHaye
BMKopucTtoByBaTn USB-KoHUEHTpaTOpH 3 unm
NPVYHTEPOM.

Go to HD/Applications/Utilities/Printer Setup
Utility or Print Center. If the printer name
displays in the Printer List, the installation is
complete. If the printer name does not display
in the Printer List, go to the next step.

Démarrez I'Utilitaire de configuration ou le
Centre d'impression depuis le dossier HD/
Applications/Utilities/Printer. Si le nom de
I'imprimante figure dans la liste des
imprimantes, l'installation est terminée. Si le
nom de l'imprimante n'y figure pas, passez a
I'étape suivante.

OTtupete Ha HD/Applications/Utilities/Printer
Setup Utility nnu Print Center. Ako npuHTEpBT
ce nosiesu B Printer List, nHctanupaHeTo e
NPVKMOYMIO. AKO NPUHTEPBT He ce MosiIBY B
Printer List, npemnHeTe KbM cnegBawiarta
CTbMKa.

Axohoubnaore 1 diadpopry HD/Applications/
Utilities/Printer Setup Utility i Print Center. Eav
TO OVOPA TOU EKTUTTWTN pdavideTal aTOUG
EKTUTTWTEG, N EYKATAOTAON OAOKANPpWONKe. Av
TO GVOPA TOU EKTUTTWTH OeVepdavifeTal aTn
NioTQ, TTPOXWPRTTE OTO ETTOUEVO BrMA.

HD/Applications/Utilities/Printer Setup Utility
kaTanorbiHa Hemece Print Center oTiHi3.
MpuHTep ataysbl Printer List iwinge
LblFapbinca, opHaTy asktangbl. MNpuHTep
aTaybl Printer List iwinge xkepcerinvece,
Keneci Kagamra eTiHi3.

OTKpoWTe YTUNUTY HacTPOVKN NpUHTEpPA,
pacnonoxeHHyto B katanore HD/Applications/
Utilities/, unn LlenTp nevatn. Ecnun ums
NpUHTEpPa NOSIBUNOCH B CMUCKE NPUHTEPOB,
3Ha4UT, NPOLLECC yCTaHOBKY 3aBepLueH. Ecnu
UMSA NpUHTEPa He NOSIBANOCH B CMINCKe
NPVHTEPOB, NEPEX0ANTE K CNeAyIoLLeMy Luary.
HD/Applications/Utilities/Printer Setup Utility
veya Print Center konumuna gidin. Printer List
yazicinizin adini gosteriyorsa, yukleme
tamamlanmistir. Yazicinin adi Yazici
Listesinde gdriintilenmezse, sonraki adima
gegin.

Biakpuite nanky HD/Applications/Utilities/
Printer Setup Utility a6o Print Center. Akwo
iM'a NpuHTepa 3'aBunock y nepeniky Printer
List, BcTaHOBNEHHs 3aBepLUEHO. AKLLO iM'a
npuHTepa BigcyTHe y nepeniky Printer List,
nepenaitTe 4O HACTYMNMHOrO KPOKY.

1

Add the printer From HD/Applications/Utilities/
Printer Setup Utility or Print Center, click Add.
On the next page, click the drop-down menu,
and then select USB.

Ajouter l'imprimante Cliquez sur Ajouter dans
I'Utilitaire de configuration ou le Centre
d'impression a partir du dossier HD/
Applications/Utilities/Printer. Sur la page
suivante, cliquez sur le menu local, puis
sélectionnez USB.

Ho6aeete npuHtepa Ot HD/Applications/
Utilities/Printer Setup Utility unu Print Center,
wpakHeTe Bbpxy Add. Ha cnepgBawiata
CTpaHuLa LpakHeTe BbpXy NafalloTo MEHIO 1
cnepn ToBa usdepete USB.

MpoaBnkn ekTutiwTr 10 HD/Applications/
Utilities/Printer Setup Utility or Print Center,
mathoTe Add. Z1nv emopevn ageAida, KAVTE KAIK
OTO QVATITUOTOHEVO PeVOU Ki €TTIAEETE USB.

MpuHTepai KocbiHbI3. HD/Applications/
Utilities/Print Center kaTtanorbiHaH Hemece
Print Center Add 6achbiHbI3. Keneci 6ette
«©KambInbIn TyceTiH» Ma3ipai 6ackin, ogaH
keviiH USB TaHaan anbiHbI3.

[obaBbTe npuHTep OTkpoiiTe YTUnuTy
HaCTPOWKW NPUHTEPA, PaCNONOXEHHYIO B
katanore HD/Applications/Utilities/, unu
LleHTp neyatn u Haxmute kHonky Add Ha
cnegytoLLen cTpaHuue OTKponTe
packpbIBaloLLeecs MeHIo 1 Bblibepute B Hem
nyHkt USB.

Yaziciyl ekleme HD/Applications/Utilities/
Printer Setup Utility veya Print Center
konumundan Ekle'yi tiklatin. Sonraki sayfada,
agilan meniy tiklatin ve ardindan USB'yi
segin.

Hopaiite npuHTtep Y nanui HD/Applications/
Utilities/Printer Setup Utility abo Print Center
HaTucHiTb Add. Ha HacTynHiin cTopiHui
BiAKpUITE BUNagHe MeHto i Bu6epitb USB.



From the Printer Model drop-down list, select
HP. Under Printer Name, select the printer,
and then click Add.

Dans la liste déroulante Modéle d’'imprimante,
sélectionnez HP. Sous Nom de I'imprimante,
sélectionnez I'imprimante, puis cliquez sur
Ajouter.

Ot nagawms cnucek Printer Model nstepete
HP. MNog Printer Name n3bepeTe npuHTepa un
wpakHeTe Bbpxy Add.

ATTO TO avaTITUGTOWEVO Pevou Printer Model,
emAegTe HP. Katw atmd 1o Printer Name,
€MAEETE EKTUTTWTN Kail TTaTAaTe Add.

«Kanbinbin TyceTiH» Printer Model TisimiHeH
HP Ttangan anbiHbI3. Printer Name actbiHaH
NpuHTEpAi TaHaan anein, ogaH keriH Add
0acbIHbI3.

Bbibepute HP B packpbiBatoLLemMcs cnvcke
Printer Model. Beibepute npuHTep B cnmcke
Printer Name n HaxxmuTe kHonky Add.

Printer Model agilan listesinden, HP'yi segin.
Printer Name altinda, yaziciyi segin ve Ekle'yi
tiklatin.

Y BunagHomy cnucky Printer Model Bubepitb
HP. B noni Printer Name Bn6epitb npuHTep i
HaTUCHITL Add.

Go to step 41.

Passez a I'étape 41.

[pemMuHeTe KbM CTbhKa 41.

Mnyaivete aTo Bripa 41.

41-kapamra eTiHi3.

[MepexoauTe K wary 41.

41 numarali adima gegin.

[Nepeiaitb A0 KPOKy 41.
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Windows network installation. Connect the
network cable to the printer.

NOTE Ensure that all cables are HP-
compliant.

Installation réseau pour Windows. Connectez
le cable réseau a I'imprimante.

Remarque Assurez-vous que tous les cables
sont conformes aux normes HP.

Windows MHcTanupaHe npu Mpexoso
cBbp3BaHe. CBbpxeTe MpexoBus kaben Kbm
npuHTEpAa.

B3abenexka YBepeTe ce, 4e BCMYku kabenu ca
cbBMecTUMU ¢ HP.

Eykaraaraon pégw diktuou Windows.
YuvdéaTe To KOAWDIO SIKTUOU OTOV EKTUTTWTH.
Znpeiwon BeBaiweite Twg 6Aa Ta KaAwdia
eival gupBara pe HP.

Windows xeninik opHaty. >Keni kabeniH
NPUHTEpPre XanfaHpl3.

EckepTne bapnbik kabenbaepaid HP
KypangapbIMeH ynnecimainiriHe ko3 eTKi3iHi3.

CeteBas ycTaHoBka anst Windows.
MogxntounTe ceTeBon kabenb K MPUHTEPY.
[pumeyaHme MpoBepbTe, 4TOGLI BCe kabenu
6bInn ogobpeHbl komnaHven HP.

Windows igin agdan yiikleme. Ag kablosunu
yaziciya baglayin.

Not Tum kablolarin HP uyumlu olmasina dikkat
edin.

MepexeBe BcTaHOBMEHHs ans Windows.
Mig'egHanTe mepexesun kabenb Ao
npuHTEpa.

[pumitka MepesipTe, un yci kabeni € HP-
CYMICHUMMU.
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Find the IP address by printing a Configuration
Page. At the printer control panel, press OK to
select Main Menu, and then press OK. Press
the < or > buttons to select Network Report,
and then press OK.

Obtenez I'adresse IP en imprimant une page
de configuration. Sur le panneau de
commande de l'imprimante, appuyez sur OK
pour sélectionner Menu principal, puis
appuyez sur OK. Appuyez sur le bouton < ou
> pour sélectionner Rapport réseau, puis
appuyez sur OK.

Hameperte IP agpeca 4pes oTneyaTBaHe Ha
KOH(UrypauvoHHa ctpanuua. Ha
KOHTponHus naHen HatucHete OK, 3a aa
nsbepete Main Menu, n nocne OK. Hatucrete
6yToHuTe < nnu >, 3a aa nsdepete Network
Report, v cnep ToBa oTHoBO OK.

Bpeite Tnv IP address Tuttwvovtag pia ZeAida
PUBHIgEWYV. ZTOV TTiVAKA EAEYXOU TOU
ekTUTTWTA, TTatAaTe OK yia va emAégeTe Main
Menu kai matoTe OK. MatACTE TO KOUPTT <
n > yia va emAégete Network Report kai
marhoTe OK.

Configuration Page 6acbin weirapy apkpbinbl |IP
apapeciH TabblHpI3. MpuHTepaiH 6ackapy
naHeniHge OK TyiimeciH 6ackin, Main Menu
TaHAaHbI3, ogaH keriH OK TylimeciH
BacbiHbI3. < HeMece > < > TynmenepiH

6acbin Network Report TaHaaHbI3 xaHe ofaH
keniH OK 6acbIHbI3.

PacneyvartaiiTe cTpaHuLly KoHdurypalmm n
HarauTe Ha Helt IP-appec. Haxmute
knasuwy OK Ha naHenu ynpasneHus
npuHTepa, 4Tobbl NneperiT kK FMaBHOMY MeHIo,
nocne vero Haxmnte OK ewwe pas. C
MOMOLLbO KNaBuLL < U > BbiGEpUTE MEHIO
CeTeBoii OTHeT 1 HaxxmuTe knasuwy OK.

Bir yapilandirma sayfasi yazdirarak IP adresini
bulun. Yazicinin kontrol panelinde, TavAm
digmesine basarak Ana Menii'yi segin ve
Tamav'a basin. < veya > digmesine basarak
Ag Raporu'nu secin ve Tavav digmesine
basin.

LisHaitTecs IP-agpecy, HagpyKyBaBLUW 3BIT
npo KoHdirypaujto. Ha naHeni kepyBaHHs
npuHTepa HaTucHiTb OK i BUGepiTb Main
Menu, nicnsa voro HaTucHITL OK. 3a
[0MOMOro KHOMNoK < abo > Bubepite Network
Report, nicns yoro HaTucHiTe OK.

HP Color Laserlet 2700 Series

On the printed report you will see the IP
Address under Product Settings.

NOTE You might need to assign an IP address
depending on the type of network that is
installed. See step 28.

L'adresse IP se trouve sur le rapport imprimé,
sous Réglages du produit.

Remarque Vous devrez peut-étre définir une
adresse IP selon le type de réseau installé.
Passez a I'étape 28.

Ha koHdurypaumoHHaTta cTpaHuua we
BuauTe IP agpeca B cekunsi Product Settings.
3abenexka Moxe aa e HeobxoamMmo Aa
npuceouTe IP agpec B 3aBMCMMOCT OT TMNa Ha
Mpexara, KosiTo ce uHcTanupa. BuxTe ctbnka
28.

v éviutmn avadopd, Ba deite Tnv IP Address
KaTw amoé Ta Product Settings.

Znpeiwon Towg XPEIOOTEl VA EKXWPNTETE HIa
dieubuvan IP, avdhoya pe 1o €idog Tou SIKTUOU
10U eykaBiaTartal. Avatpéfte aTo Bripa 28.

Backin weiFapbinFaH ecenteH Product Settings
acTblHaH IP agpecti Taba anachbi3.

EckepTtne OpHaTbinaTblH XeniHiH TypiHe
kapav IP agpeciH 6epyiHi3 kaxeT 6onybl
MYMKiH. 28-kagamapbl KapaHbl3.

IP-agpec B pacneyaTtaHHOM OTYeTE AOMKEH
ObITb yka3aH B pa3gene MapameTpbl usgenus.
[Mpumeyanne B 3aBncumocTtu oT TMna
MCMOnb3yemol ceTu, BO3MOXHO, NoTpebyeTtcsa
HasHauutb agpec IP. Cm. war 28.

Yazdirilan raporda, Uriin Ayarlari'nin altinda IP
Adresini gorirsuniz.

Not YUklu olan agdin turtine gore bir IP adresi
atamaniz gerekebilir. Bkz: adim 28.

HapgpykoBaHwuii 3BIiT MiCTUTb iHbopMaLito npo
IP-agpecy y konoHui Product Settings.
MpumiTka MoxnuBo, 3HagobuTbes
npu3HaunTu IP-agpecy, 3anexHo Big Tuny
BCTaHOBIEHOI Mepexi. [nB. Kpok 28.
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Configure an IP address, if necessary. At the
printer control panel, press OK, press the <
or > buttons to select Network Config, and then
press OK. Press the < or > buttons to select
TCP/IP Config, and then press OK.

Configuration d'une adresse IP (si
nécessaire). Surle panneau de commande de
l'imprimante, appuyez sur OK, puis sur les
boutons < ou > pour sélectionner Config.
réseau et appuyez sur OK. Appuyez sur le
bouton < ou > pour sélectionner Config. TCP/
IP, puis appuyez sur OK.

KoHdurypupaiite IP agpec, ako e
Heob6xoaumo. Ha KOHTPOnHWsA naHen
HaTtucHeTe OK, cnep ToBa byToHa < nnu >, 3a
na n3bepete Network Config, n nocne
oTHoBO OK. HatucHeTte ByToHuUTE < nnu >, 3a
na n3bepete TCP/IP Config, n cnen Ttosa
oTHoBo OK.

Edv xpeiaatei, puBuiate pia dicuBuvan IP.
JTOV TTiVOKO EAEYXOU TOU EKTUTTWTH, TTATAOTE
OK, KaTOTTIV TO KOUUTTI < 1] > yIa va €TTIAECETE
Network Config kai ratiote OK. MatAoTe TO
KoupTti < 1 > yia va emAégete TCP/IP Config kai
marhoTe OK.

KaxxeT 6onca, IP agpeciH
KoHpurypaumsnaspis. NpuHtepaid 6ackapy
naHeniHae OK 6acbIHbI3, < HEMece >
TynmenepiH 6ackin Network Config, TaHaaHbI3
XaHe cofaH keriH OK 6acblHpbI3. < Hemece >
TynmenepiH 6acein TCP/IP Config TaHaaHbI3
XoaHe ogaH keriH OK 6acbIHbI3.

Mpy HeobxoaumocTu HacTpoiite IP-agpec.
Haxmute knasuwy OK Ha naHenu
ynpaBneHus NpuHTepa, C MOMOLLbIO KIaBuLL
< 1 > BblbepuTe MeHio HacTpoiika ceTu, a
3aTeM elle pa3 Haxmute OK. C nomoLLbo
knasuw < u > Bblbepute meHio Hactp. TCP/
IP 1 HaxxmuTe knasuwy OK.

Gerekirse bir IP adresi yapilandirin. Yazici
kontrol panelinde, Tavav diigmesine basin, <
veya > dugmesine basarak Ag
Yapilandirmasi segenegini belirleyin ve
Tamav dugmesine basin. < veya > digmesine
basarak TCP/IP Yapil segenegini belirleyin

ve Tavav diigmesine basin.

Axwio HeobxigHo, HanawTyliTe IP-agpecy. Ha
naHeni kepyBaHHs npuHTepa HaTucHiTb OK. 3a
[OMOMOroK KHOMOK < abo > BubepiTb Network
config, nicnsi yoro HaTucHiTE OK. 3a
[0NoMOrot KHomMok < abo > Bubepits TCP/IP
Config, nicns Yoro HaTucHiTe OK.



Press the < or > buttons to select Manual, use
the control-panel buttons to specify an IP
address, and then press OK.

Appuyez sur le bouton < ou > pour
sélectionner Manuelle, spécifiez une adresse
IP a l'aide des boutons du panneau de
commande, puis appuyez sur OK.

HaTtucHete 6yToHuTe < unu >, 3a ga
n3bepete Manual, nsnonssante 6ytoHute Ha
KOHTPONHWS NaHen, 3a aa aeduHupare IP
agpec v nocne HatucHete OK.

MatAaTe TO KOUPTTI < 1} > yIa va €TTIAECETE
Manual, xpnaipoToINaTe Ta KOUPTTIA TOU
TTivaka €AEYXO0U YIO Va OpPIigETE JIa
dieuBuvan IP kai atrate OK.

< Hemece > TyrimenepiH 6acbin Manual
TaHgaHbI3, IP agpeciH aHbIkTay ywiH 6ackapy
naHeniHaeri Tymenepai naaanaHbliHbI3
XoHe ogaH keriiH OK 6acblHbI3.

C nomoLLplo KnaBuL < 1 > BblbepuTe NyHKT
meHio BpyyHyto, ykaxute IP-agpec ¢
MOMOLLbIO KNaBULL NaHenu ynpasneHns,
nocne 4ero Haxvute OK.

< veya > dugmesine basarak El ile'yi se¢in ve
kontrol paneli digmelerini kullanarak bir IP
adresi belirtin ve Tavav diigmesine basin.

3a 4onoMOoroo KHomMmok < abo > Bubepitb
Manual, skaxiTb IP-agpecy, BukopmcToByoumn
ONs LUbOro KHOMKM Ha naHeni KepyBaHHS, i
HaTUCHITL OK.

Prepare for the software installation. Quit all
programs (including terminate-and-stay
resident [TSR], antivirus, and firewall
programs) on the print server or on each
computer that will use the printer.

Préparation a l'installation du logiciel. Quittez
tous les programmes (y compris les
programmes résidents [TSR], les anti-virus et
les pare-feu) sur le serveur d'impression ou sur
chaque ordinateur qui utilise I'imprimante.

MNoproTeeTe ce 3a MHCTanUpaHe Ha
codpTyepa. 3aTBOpeTE BCUYKM Nporpamu
(BKIOYUTENHO NOCTOSIHHO PE3NAEHTHUTE
[TSR], aHTUBMpPYCHUTE M 3aLLUTHUTE CTEHM) HA
NPVHT CbpPBBbPA UMM Ha BCEKM KOMMIOTHP,
KOWTO LLie 13Monasa npuHTepa.

MpoeTolpaaia yia eykardaraan AoyiopikoU. lMa va
EYKATOTTATETE TO AOYIOUIKO, TTPETTEI VO KAEITETE OAO
Ta TTPOYPAPpaTA (aKOWN Kal Ta TTpoypappara [TSR],
TIPOYPAUHOTA AVTIMETWTTIONG 1LV KOl AOYIOUIKA
TEIXOUG TTPOCTACIAG) TTOU EiVAI AVOIKTA OTOV
SIOKOMITTH 1) € UTTOAOYIOTEG XPNTIYOTIOIOUV TOV
EKTUTTWTN.

barpapnamansik Kypanapl opHaTyFa
OanbliHAbIK. Bacna cepsepinaeri Hemece
NpuHTEpPAi NanganaHaTtbiH apbip
komnbloTepaeri 6apnblk 6argapnamanapabl
(coHbIH iwiHae pe3naeHTTik [TSR], BUpycka
Kapcol xaHe bpanamayap bargapnamanapbiH
0a) xabblHbI3.

MNposeaunTte noarotoBky Kk ycraHoeke MMO.
3akponTe Bce paboTaroLme nporpaMmbl
(Bkmtoyas pesugeHTHble [TSR] nporpammel,
aHTMBMPYCHbIE NporpamMmMbl U GpaHamayapbl)
Ha cepBepe nevaT UM Ha BCex
KOMnbtoTepax, ¢ KoTopbIx OyaeT
OCYLLEeCTBNATLCS AOCTYM K MPUHTEPY.
Yazilim yiiklemesi i¢in hazirlanin. Yazici
surucusinde veya yaziclyi kullanan
bilgisayalarda tum programlardan ¢ikin
(sonlandir ve yerlesik kal [TSR], virusten
koruma ve guvenlik duvari programlari dahil).

lNiaroToBka A0 BCTAHOBMEHHA NPOrpamHOro
3abesneyeHHs. 3akpuiiTe yci nporpamu
(BKnOYHO 3 peanaeHTHUMM [TSR - terminate-
and-stay resident], aHTuBipyCHVMMMN
nporpamamu Ta 6paHgmayepamu) Ha cepBepi
OpyKy abo Ha BCix komm'loTepax, ki
BUKOPWCTOBYBaTUMYTb NPUHTEP.
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Install the software from the CD.

Installez le logiciel a partir duCD.

MHcTanupaiite codTyepa OT KOMNakTaucka.

EykaTtaaTraTe To AOYIGMIKO aTTd TO

digko CD.

bargapnamaHbl KOMNaKT-gUCKiaeH
OpPHaTbIHbI3.

YcraHoswute MO ¢ koMnakT-gucka.

Yazilimlari CD'den yiikleme.

BcTaHOBITb NporpamHe 3abesneyeHHs 3
KOMnaKT-aucKa.
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On the welcome screen, click Install. If the
welcome screen does not appear, click Start,
click Run, type x:Setup, where X is the CD-
ROM drive letter, and then click OK.

Sur I'écran de bienvenue, cliquez sur
Installer. Si I'écran de bienvenue n’apparait
pas, cliquez sur Démarrer, sur Exécuter,
saisissez X : Setup, puis cliquez sur OK.

Ha ekpaHa 3a no3gpas KnUkHETE BbpXY
Install. Ako ekpaHbT 3a No3gpas He ce NosBY,
knukHeTe BBbpXY Start n nocne Bbpxy Run,
uanuwleTte X : Setup, kaTo 3amectute X ¢
6yksata 3a CD-ROM ycTporicTBoTO, 1 Nnocne
wpakHeTe Bbpxy OK.

1V 086vn évapéng, KAvTe KAIK OTO KOUUTTi
Install. Eav 8ev epdaviatei n 086vn €vapéng,
KavTe KAIK aTo Start, kavre KAk ato Run,
TTANKTPOAOYNOTE X : Setup, AVTIKABIGTWVTAG
10 X PE TO YPAUHA TTOU QVTIGTOIXET OTN
povada CD-ROM, ki émeita rathoTe OK.

Cenempecy akpaHblHaarb! Install 6acbiHbI3.
Erep canemgecy akpaHbl nariga 6onmaca
Start, 6ackin, ogaH keliiH Run 6acbiHbI3,
X:Setup Tepin, MyHAa X KOMNaKT-guUcK
xeTeriHiy apni, ogaH keriH OK TylimeciH
BacbIHbI3.

Ha akpaHe npuBeTcTBUSA BbIbEpUTE
YcTaHoBka. Ecnv skpaH npuBeTCcTBUSA He
nosiBuTCS, Bblbepute NyHKT BbINOMHWTL B
meHto lNMyck n BBeanTe X: Setup, byksy
YCTPOWCTBA YTEHUS KOMNAKT-ANCKOB, @ 3aTeM
wenkHuTe Ha OK.

Hos geldiniz ekraninda, Yukle'yi tiklatin. Hos
geldiniz ekrani goriintilenmezse, Baslat'i ve
Calistir' tiklatin ve X : Setup yazip ardindan
Tamam digmesini tiklatin.

Y BikHi aBTO3anycky HaTUCHITb KHomKy Install.
AKwo BiKHO aBTO3anycKy He 3’ABMNOCS,
HaTucHiTb Start i Bu6epiTe komaHay Run, nicns
4oro BBeAiTb X: Setup, Ae "X" - nitepa
NPUCTPOIO KOMMNAKT-AUCKIB, | HATUCHITL OK.

\\
S

Follow the onscreen instructions. When
prompted, select Through the Network., and
then click Next. The installer shows available
printers. Select the appropriate IP address.

Suivez les instructions affichées a I'écran.
Lorsque vous y étes invité, sélectionnez Via le
réseau., puis cliquez sur Suivant. Le
programme d’installation affiche les
imprimantes disponibles. Sélectionnez
I'adresse IP appropriée.

CnepBaliTe MHCTPYyKUMUTE Ha ekpaHa. Kato
nonyuute nogkaHa, nsbepete Through the
Network. n cnep ToBa knmkHeTe Bbpxy Next.
WHcTanupalwata nporpama nokassa
HanM4HUTE NpuHTEpU. M13bepeTte CbOTBETHUS
IP agpec.

AkoAouBraTe TIG 0dnyieg Tou epdavidovral
atnv 08ovn. Otav oag {nTnBei eTAEETE
Through the Network kai TratriaTe Next.
To TTpoypappa eykatdaTaang deixvel TOUg
O100€0IJoUG EKTUTTWTEG. ETMIAEETE TNV
KOATAAANAN dietBuvan IP.

OkpaHgarbl Hyckaynapabl opbiHAaHbI3. KeHec
6epinren xarganaa Through the Network.
TaHaan, ofgaH keniH Next 6acbiHpbi3. OpHaTy
bargapnamackl 6ap npuHTEpnepai kepceteai.
TwicTi IP agpeciH TaHAan anbiHbI3.

CnepgyiTe MHCTPYKUMAM Ha akpaHe. Mpu
nosiBNeHun napameTtpa Yepes ceTb Bbibepute
ero n HaxmuTe kHonky [lanee. MNporpamma
YCTaHOBKM 0TOBPa3nT AOCTYMHbIE NPUHTEPDI.
BbibepuTe cooTBeTcTBYOWMIA agpec IP.

Ekranda gérintllenen ydnergeleri uygulayin.
istendiginde, Ag Uzerinden segenegini
belirleyip ileri'yi tiklatin. Yiikleyici kullanilabilir
yazicilari gosterir. llgili IP adresini secin.

LoTpumynTech BKkasiBOK Ha ekpaHi. Konu
3'ABMTbCSA BignoBigHa nigkaska, Bubepitb
Through the Network i HaTucHITb Next.
[Mporpama BcTaHOBNEHHS Bigobpa3nTb HasABHi
npuHTepu. Bubepitb BignosigHy IP-agpecy.
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Click Finish. If prompted, restart the computer.

Cliquez sur Terminer. Si vous y étes invité,
redémarrez 'ordinateur.

HatucHete Finish. Ako nonyunte nogkaHa,
pectapTuparite KOMITbpa.

Marnote Finish. Eav agag {nnbki,
ETTAVEKKIVIAOTE TOV UTTOAOYITTH.

Finish TyimeciH 6acbiHbI3. Erep keHec
bepince, koMnbloTepAi 6LWIpIn, KanTa
KOCbIHbI3.

HaxmuTte kHonky "oToBo. Npun 3anpoce
BbINOSHATE Nepe3arpysky KoMnblTepa.

Son'u tiklatin. istenirse, bilgisayari yeniden
baslatin.

HaTtucHitb Finish. Akwo 3'asutbcs
BiAMOBIAHWI 3aNWT, Nepe3aBaHTaxTe
Komn'roTep.



Go to step 41.

Passez a I'étape 41.

[pemMuHeTe KbM CcTbnka 41.

Mnyaivete aTo Brpa 41.

41-kapamra eTiHi3.

[MepexoauTe K wary 41.

41 numarali adima gegin.

[Nepenaitb A0 KpOKy 41.

=
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Macintosh network installation. Connect the
network cable to the printer.

NOTE Ensure that all cables are HP-
compliant.

Installation du réseau pour Macintosh.
Connectez le cable réseau a l'imprimante.
Remarque Assurez-vous que tous les cables
sont conformes aux normes HP.

Macintosh uHcTanupaHe npu usnonssaHe Ha
MPEeXO0BO CBbp3BaHe CBbpXKeTe MpexXoBusi
kaben KbM NpUHTEpA.

3abenexka YBepeTe ce, Ye Bcuyky kabenu ca
cbBMecTuMM ¢ HP.

Eykaraaraon ae Macintosh péow diktoou.
YuvdéaTe To KOAWDIO SIKTUOU OTOV EKTUTTWTH.
Znpeiwon BeBaiweite Twg 6Aa Ta KaAwdia
eival gupBara pe HP.

Macintosh xeninik opHaty. Xeni kabenin
NPVHTEpPre XanfaHpl3.

Eckeptne bapnbik kabenbaepaid HP
KypangapbIMeH yrunecimainiriHe ko3 eTKi3iHi3.

CeTteBas ycTaHoBKa aAns Macintosh.
MogxntounTe ceTeBo kabernb K MPUHTEPY.
[pumeyaHme MpoBepbTe, 4TOGLI BCe kabenu
6bInn ogobpeHbl komnaHven HP.

Macintosh igin agdan yikleme. Ag kablosunu
yaziciya baglayin.

Not Tum kablolarin HP uyumlu olmasina dikkat
edin.

MepexeBe BcTaHOBNeHHs ans Macintosh.
Mig'egHanTe mepexesun kabenb Ao
npuHTEpa.

[pumitka MepesipTe, un yci kabeni € HP-
CYMICHUMMU.

16

Find the IP address or the Bonjour printer
name by printing a Network Report. At the
control panel, press OK to select Main Menu,
and then press OK. Select Network Report,
and then press OK.

Pour obtenir I'adresse IP ou le nom
d'imprimante Bonjour, imprimez un Rapport
réseau. Depuis l'imprimante, appuyez sur
OK pour sélectionner Menu principal, puis
appuyez sur OK. Sélectionnez Rapport
réseau et cliquez sur OK.

HamepeTe IP agpeca nnv uMeTo Ha npuHTepa
npu TexHornorusi Bonjour ypes otneyaTsaHe
Ha Network Report. Ha koHTponHusa naHen
HaTucHeTe OK, 3a aa nsbepete Main Menu, 1
nocne OK. U3bepete Network Report, n cneg
TOoBa HatucHete OK.

Bpeite Tn SiguBuvan IP R To Bonjour printer
name TUTTWVOVTAG Hia Avagopd dikTiou. Ztov
Tivaka eAéyxou, TTatnaTe OK yia va eTTIAECETE
Main Menu kai peta TatioTte OK. ETAégTE
Network Report kai peta mathote OK.

Network Report 6acbin wbiFapy apkbinbl IP
aapeciH Hemece Bonjour printer name
TabbiHbI3. MpuHTepaiH 6ackapy naHeniHae
OK tynmecin 6acein, Main Menu taHaaHbI3,
ofaH keriin OK TynmeciH 6acbiHpi3. Network
Report TaHaaHbI3 xaHe oaaH keliiH OK
0acbIHbI3.

PacneyaraiiTe ceTeBol OTYET U HanauTe B
HeM IP-agpec unm ums Bonjour npuHTepa.
HaxmuTte knasuwy OK Ha naHenu
ynpaeneHusi, 4Tobbl nepeintun k FMasHoOMy
MeHto, nocre Yero Haxmute OK elle pas.
Bbi6epute CeTeBoit ot4eT 1 Haxkmnte OK.

Bir Ag Raporu yazdirarak IP adresini veya
Bonjour yazici adini bulun. Kontrol
panelinde, Tavav digmesine basarak Ana
Menii'yl secin ve Tavav'a basin. A§ Raporu'nu
secin ve Tavav digmesine basin.

[isHanTecs IP-apgpecy abo iM's npuHTepa ans
3'eAHaHHA Bonjour, BUApPYKyBaBLLIM
MepexeBui 3BiT. Ha naHeni kepyBaHHsi
HaTucHiTb OK i BuBepiTb Main Menu, nicns
yoro HatucHitb OK. Bubepite Network
Report i HaTucHITE OK.
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HP Color Laserlet 2700 Series

Onthereport, the IP Address or Bonjour printer
name appears under Product Settings.

NOTE Depending on the network type, you
might need to assign an IP address. Go to step
34.

Le rapport indique I'adresse IP ou le nom
d'imprimante Bonjour sous Réglages du
produit.

Remarque En fonction du type de réseau, vous
devrez peut-étre attribuer une adresse IP.
Passez a I'étape 34.

Ha koHdurypaumoHHaTta cTpaHuua B cekunst
Product Settings we suaute IP agpeca nnu
MMeTO Ha NpuHTepa npu TexHonorus Bonjour.
3abenexka Moxe ga e Heobxoaumo ga
npuceouTe IP agpec B 3aBMCMMOCT OT TMNa Ha
mpexara, KoAaTo ce uHcTanupa. lNMpemuHeTe
KbM CTbrKa 34.

X1V avadopd, n dieubuvan IP fj To Bonjour
printer name epdavigetal kaTw amo 1o Product
Settings.

2npeiwan Towg XPEIOOTEl VA EKXWPNTETE Hia
dieubuvan IP, avdAoya pe To €idog Tou SIKTUOU.
Mnyaivete aTo Brua 34.

Backin weiFapbinFaH ecente IP agpeci xaHe
Bonjour printer name Product Settings
acTbiHAA LWbIFapbinagsl.

Eckeptne XeniHi TypiHe kapaw IP agpeciH
BepyiHi3 kaxeT 6onybl MyMKiH. 34-kagavra
OTiHi3.

IP-agpec n nms Bonjour npuHTepa 6yayT
yka3aHbl B pasaene MapameTpbl usgenus
CeTeBoro oTyeTa.

[TpumeyaHve B 3aBucumocTun oT Trna cetu,
BaM MoOXeT notpeboBaTbcs yka3aTb agpec IP.
Mepexoaute K wary 34.

Raporda, Uriin Ayarlari altinda IP Adresi veya
Bonjour yazici adi gérundr.

Not Ag tirline bagl olarak, bir IP adresi
atamaniz gerekebilir. 34. numarali adima

gegin.

HappykoBaHwuii 3BIiT MiCTUTb iHCbopMaLito npo
IP-agpecy Ta iM'a npuHTepa Ans 3'eAHaHHSA
Bonjour y konoHui Product Settings.
[Mpumitka Moxnuso, 3HagobuTbcs
npu3HaumTtn IP-agpecy, 3anexHo Big Tuny
BCTaHOBIEHOI Mepexi. MNeperaiTe A0 KPOKy
34.

Configure an IP address, if necessary. At the
printer control panel, press OK, press the <
or > buttons to select Network Config, and then
press OK. Press the < or > buttons to select
TCP/IP Config, and then press OK.

Configuration d'une adresse IP (si
nécessaire). Surle panneau de commande de
l'imprimante, appuyez sur OK, puis sur les
boutons < ou > pour sélectionner Config.
réseau et appuyez sur OK. Appuyez sur le
bouton < ou > pour sélectionner Config. TCP/
IP, puis appuyez sur OK.

KoHdourypupaiiTe IP agpec, ako e
Heo6xoaumo. Ha KOHTPOnHWsA naHen
HaTucHeTe OK, cnep ToBa byToHa < unu >, 3a
na n3bepete Network Config, n nocne
oTHoBO OK. HatucHeTte ByToHuUTe < nnu >, 3a
na n3bepete TCP/IP Config, n cnen tosa
oTHoBso OK.

Edv xpeiaarei, puBpioTe pia dieuBuvan IP.
Y70V TTiVOKO EAEYXOU TOU EKTUTTWTH, TTATAOTE
OK, KaTOTTIV TO KOUUTTI < 1 > yia va €TTIAECETE
Network Config kai ratiote OK. MatAoTe TO
KoupTti < 1 > yia va emAégete TCP/IP Config kai
marhoTe OK.

KaxxeT 6onca, IP agpeciH
KoHpUrypaumsanaHspis. MNpuHtepaid 6ackapy
naHeniHae OK 6acblHbI3, < HEMece >
TyvimenepiH 6acein Network Config TaHaaHbI3
naa, cogaH keriH OK 6acblHbI3. < Hemece >
TynmenepiH 6acein TCP/IP Config TaHaaHbI3
aa, cogaH keriH OK 6acblHbI3.

Mpu HeoBxoaumocTn HacTpoiite IP-agpec.
Haxmute knasuwy OK Ha naHenu
ynpasneHus NpuHTepa, ¢ MOMOLLbIO KNnaBuLL
< un > Bblbepute MeHio HacTpoiika ceTu, a
3aTem elle pa3 Haxmute OK. C nomoLLbo
knasuw < u > Bblbepute meHio Hactp. TCP/
IP 1 HaxkmuTte knasuwy OK.

Gerekirse bir IP adresi yapilandirin. Yazici
kontrol panelinde, Tavav diigmesine basin, <
veya > dugmesine basarak Ag
Yapilandirmasi segenegini belirleyin ve
Tamav digmesine basin. < veya > digmesine
basarak TCP/IP Yapil segenegini belirleyin

ve Tavav digmesine basin.

Axujo HeobxiaHo, HanawTyiiTe IP-anpecy. Ha
naHeni kepyBaHHs NpuHTepa HatucHiTb OK. 3a
[OMOMOrOH KHOMOK < abo > BubGepiTb Network
config, nicns voro HaTucHiTE OK. 3a
[0NoMOro KHomMok < abo > Bubepits TCP/IP
Config, nicns Yoro HaTucHiTe OK.
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Press the < or > buttons to select Manual, use
the control-panel buttons to specify an IP
address, and then press OK.

Appuyez sur le bouton < ou > pour
sélectionner Manuelle, spécifiez une adresse
IP a l'aide des boutons du panneau de
commande, puis appuyez sur OK.

HaTtucHete GyToHuTe < unu >, 3a ga
n3bepete Manual, nsnonssante 6ytoHute Ha
KOHTPONHWS naHen, 3a aa aecduHupare IP
agpec v nocne HatucHete OK.

MatrAaTe TO KOUPTTI < i} > yia va €TTIAEEETE
Manual, xpnaipoTToINaTE Ta KOUMTTIA TOU
TTivaka EAEYXOU YIO VA OPITETE JIa
dieubuvan IP kal arraTte OK.

< Hemece > TyvimenepiH 6acbin Manual
TaHgaHbI3, IP agpeciH aHbiKTay yLwiH 6ackapy
naHeniHaeri Tymenepai naganaHblHbl3
XoaHe ogaH keriH OK 6acbIHbI3.

C nomoLpblo KnaBuL < 1 > BblbepuTe NyHKT
meHto BpyuHyto, ykaxute IP-agpec ¢
MOMOLLIO KNaBuULL NaHenu ynpasneHus,
nocne 4ero HaxvmTe OK.

< veya > dugmesine basarak El ile'yi se¢in ve
kontrol paneli dugmelerini kullanarak bir IP
adresi belirtin ve Tavav diigmesine basin.

3a 4onoMOoroo KHoMok < abo > Bnbepitb
Manual, skaxiTb IP-agpecy, BUKOPUCTOBYIOUM
ONS UbOro KHOMKK Ha NaHeni kepyBaHHs, i
HaTUCHITL OK.



Prepare for the software installation. Quit all
programs (including terminate-and-stay
resident [TSR], antivirus, and firewall
programs) on the print server or on each
computer that will use the printer.

Préparation a l'installation du logiciel. Quittez
tous les programmes (y compris les
programmes résidents [TSR], les anti-virus et
les pare-feu) sur le serveur d'impression ou sur
chaque ordinateur qui utilise I'imprimante.

MNMoproTeeTe ce 3a MHCTanMpaHe Ha
codpTyepa. 3aTBOpeTE BCUYKM Nporpamu
(BKINIOYNTENHO NOCTOSIHHO PE3NAEHTHUTE
[TSR], aHTUBMPYCHUTE 1 3aLLUTHUTE CTEHW) HA
NPVHT CbPBBPA UMK Ha BCEKM KOMMIOTHP,
KOWTO LLie 13Monasa npuHTepa.

MpoeToipagia yia eykardoraan AoyiopikoU. lNa va
EYKATATTATETE TO AOYITUIKO, TTPETTEI VO KAEITETE OAQ
TQ TTPOYPAMHATA (AKOUN Kal TO TTAPAPEVOVTT
Tpoypdupara [TSR], TpoypdupaTa avTIHETWTTIONG
WV KaI T& AOYIOUIKG TEIXOUG TTPOCTATIAG) TTOU Eival
QAVOIKTA aTOV JIAKOMIOTH EKTUTTIWANG 1) O€ KABE
UTTOAOYIOTH TTOU B XPNOIPOTIOINCEl TOV EKTUTTWTH.

barnapnamanblk Kypanabl opHaTyFa
OanbliHAbIK. Bacna cepsepingeri Hemece
NpuHTEpPAi NanganaHaTtbiH apbip
komnbloTepaeri 6apnblk 6argapnamanapgbl
(coHbIH iwiHae pe3naeHTTiK [TSR], BUpycka
Kapcol xaHe bpanamayap bargapnamanapbiH
0a) xabblHbI3.

MNposeaunTte noaroToBky k yctaHoke MMO.
3akpoiTe Bce paboTaroLimne nporpaMmbl
(Bkntoyas pesungeHTHble [TSR] nporpammel,
aHTMBUPYCHbIE NporpamMmmbl U GpaHamayapbl)
Ha cepBepe nevaT UNn Ha BCex
KOMnbtoTepax, ¢ KoTopbIx byaeT
OCYLLEeCTBNATLCS AOCTYN K MPUHTEPY.
Yazilim yiklemesi i¢in hazirlanin. Yazici
surucusinde veya yaziciyi kullanan
bilgisayalarda tum programlardan ¢ikin
(sonlandir ve yerlesik kal [TSR], virtsten
koruma ve guvenlik duvari programlari dahil).

lNiaroToBka A0 BCTAHOBMEHHSA NPOrpamMmHoOro
3abesneyeHHs. 3akpwuiiTe yci nporpamu
(BKMOYHO 3 peanaeHTHUMM [TSR - terminate-
and-stay resident], aHTuBipyCcHVMMMN
nporpamamu Ta 6paHgmayepamwu) Ha cepBepi
Opyky abo Ha BCix Komm'loTepax, ki
BUKOPWCTOBYBaTUMYTb NPUHTEP.

Install the software from the CD.

Installez le logiciel a partir duCD.

MHcTanupanTe codpTtyepa OT KOMnakTaucka.

EykaraaTtraTe To AOYIOMIKO aTrd TO
dioko CD.

bargapnamaHbl KOMNaKT-gUCKiaeH
OpPHaTbIHbI3.

YcraHosute MO ¢ komnakT-gucka.

Yazilimlar CD'den yiikleme.

BcTaHOBITL NporpamHe 3abesneyeHHs 3
KOMnaKT-aucKa.
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Run the Installer. Complete an Easy Install.

Exécutez le programme d'installation.
Effectuez une installation standard.

CrapTupaiite Installer. 136epete necHo
MHCTanupaHe.

EkTéAEan TOU TTPOYPAMHATOG EYKATACTAONG.
OMNokAnpwate éva Easy Install.

OpHarty 6aroapnamacbiH icke KOCbiHbI3. Easy
Install askTaHbI3.

3anyctuTe nporpamMy YCTaHOBKM.
BbinonHuTe NpocTyo yCTaHOBKY.

Installer’i (Yikleyici) galistirin. Easy Install
yéntemini uygulayin.

BanycTitb Nporpamy BCTaHOBMEHHS.
BukoHanTe NnpocTe BCTaHOBMNEHHS.



Frangais

Bwnrapcku

g
]
[&]
L
‘©
o
4
>

Click Quit when the installation is finished.

Cliquez sur Quitter lorsque l'installation est
terminée.

LLipakHeTe Bbpxy Quit, LLOM Nprknoym
WHCTanmpaHeTo.

Marnote 10 Quit, 6Tav oAokAnpwoei n
€ykataagTaan.

OpHarty asikTanFaHHaH keliiH Quit TyiimeciH
BacbIHbI3.

Korga npouecc ycTaHOBKU 3aBepLUNTCS,
HaxXxMuTe KHOMKy Bbixop,.

Yiikleme tamamlandiginda Quit segenegini
tiklatin.

Micns 3aBepLUEeHHsi BCTAHOBMEHHSI HATUCHITb
Quit.

IP Printer @
Bonjour @

Add the printer. Go to HD/Applications/
Utilities/Printer Setup Utility or Print Center,
and then click Add. To add the printer using the
IP address go to Step 39. To add the printer
using the Bonjour printer name, go to Step 40.

Ajoutez l'imprimante. Ouvrez I'Utilitaire de
configuration ou le Centre d'impression sous
HD/Applications/Utilities/Printer et cliquez
sur Ajouter. Pour ajouter l'imprimante a l'aide
de l'adresse IP, passez a I'étape 39. Pour
ajouter l'imprimante a I'aide du nom
d'imprimante Bonjour, passez a I'étape 40.
Ho6aeete npuHTepa. Otugete Ha HD/
Applications/Utilities/Printer Setup Utility nnn
Print Center, n knukHeTe Bbpxy Add. 3a aa
nobasute npuHTepa upes IP agpec,
npemuHeTe KbM cTbrka 39. 3a ga gobasute
npVHTEpa Ype3 uMe, NpemMmnHeTe KbM CTbIMKa
40.

Mpoabnkn Tou ekTuTiwTA. Mnyaivere ato HD/
Applications/Utilities/Printer Setup Utility ry
Print Center kai ratiaTe 10 KoupTri Add.

MNa va TpoaBETeTE TOV EKTUTTWTHA PECW TNG
dieubuvong IP, avarpégre ato Brpa 39. MNa va
TTPOCBETETE TOV EKTUTTWTH PECW Tou Bonjour
printer name, avarpé€Tte ato BApa 40.
IMpuHTepai KocbiHbI3. HD/Applications/
Utilities/Printer Setup Utility kaTanorbiHa
Hemece Print Center eTin, ogaH keniH Add
TyrmeciH 6acbiHbI3. MNpuHTepai IP agpeciH
nanganaHa oTblpbIn KOCy YLiH, 39-kagamra
oTiHi3. Bonjour printer name nanganaxa
OTbIpbIN KOCY YLWiH 40-kagamfa eTiHi3.
[oGaBbTe npuHTEp. OTKpONTE YTUNWUTY HACTPOMKK
npuHTepa B katanore HD/Applications/Utilities/, nnn
LlenTp neyatn n Haxxmute kHonky Add. YTobbI
no6aBuTb NpuHTEp, Ucronbays IP-agpec, nepeignte
K wary 39. Ytobbl 406aBUTL NPUHTEP, NCMONb3YS €ro
umsi Bonjour, nepenauTte k wary 40.

Yaziciyi ekleyin. HD/Applications/Utilities/
Printer Setup Utility veya Print Center
konumuna gidin ve Ekle'yi tiklatin. IP adresini
kullanarak yaziciyr eklemek igin 39 numarali
adima gegin. Bonjour yazici adini kullanarak
yaziciyl eklemek igin, 40 numarali adima
gegin.

Hopatun npuHTtep. BigkpuiiTte nanky HD/
Applications/Utilities/Printer Setup Utility a6o
Print Center i HaTucHiTL Add. LLlo6 nogatn
NpUHTEP 3 BUKOpUCTaHHsM IP-agpecw,
nepenaitb Ao kpoky 39. LLlob aogaTtn npuHTep
3 BUKOPUCTaHHAM iMEHi NpuHTepa Ans
3'eaHaHHsA Bonjour, nepengite 8o kpoky 40.
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Add the printer using the IP address. On the
next page, click IP Printer. Type the IP address
in the address field, and then click Add. Go to
Step 41.

Ajoutez l'imprimante a I'aide de I'adresse IP.
Sur la page suivante, cliquez sur Imprimante
IP. Saisissez I'adresse IP dans le champ
correspondant, puis cliquez sur Ajouter.
Passez a I'étape 41.

[o6aeeTe npuHTepa ypes IP agpec. Ha
crneaBallaTa cTpaHuua WwpakHeTe Bbpxy IP
Printer. HanuweTte IP agpeca B CbOTBETHOTO
none u knukHeTte Bbpxy Add. MNpemunHeTe Kbm
cTbrnka 41.

MpPo0BrKnN TOU EKTUTIWTH METW
dieuBuvang IP. Ztnv emopevn geAida,
mratioTe IP Printer. MAnkTpoAoynaTe T
dieubuvan IP aTo 1redio Tng dieuBuvang Kai
mathote Add. Mnyaivere aTo Bripa 41.

MpuHTepai IP agpeciH naaanaHa oTbipbIn
Kocy. Keneci 6ette IP Printer Tyiimecin
bacbIHbI3. IP agpecTi agpec xonarbiHAa Tepin,
ofaH keriiH Add TyrimeciH 6acbiHbI3. 41-
Kagamfa eTiHi3.

[o6aeneHne npuHTepa ¢ ucnonbs3osaHuem IP-
agpeca Ha cnepgytoweli ctpaHule Haxmute
kHonky IP Printer. Beegute B none agpeca IP-
afpec NpUHTEpPa, NOCe Yero HaxMuTe
kHonky Add. MepexoauTe K wary 41.

IP adresini kullanarak yaziciyi ekleyin.
Sonraki sayfada, IP Yazict'y tiklatin. Adres
alanina IP adresini yazin ve Ekle'yi tiklatin. 41
numaral adima gegin.

Lopatu npuHTEp 3 BUKOPUCTaHHAM IP-
agpecu. Ha HacTynHii cTopiHui HaTucHiTh IP
Printer. Beegitb IP-agpecy y BignosigHomy
noni i HaTucHiTL Add. MNepenaite 4o Kpoky 41.



Add the printer using the Bonjour printer
name. On the next page, click the drop-down
menu, and then select Bonjour. Under Printer
Name, select the printer, and then click Add.
Go to Step 41.

Ajoutez 'imprimante a I'aide du nom
d'imprimante Bonjour. Sur la page suivante,
cliquez sur le menu déroulant, puis
sélectionnez Bonjour. Sous Nom de
l'imprimante, sélectionnez I'imprimante, puis
cliquez sur Ajouter. Passez a I'étape 41.

No6asete npuHTepa no ume. Ha cnepsaliata
CTpaHuLa LpakHeTe BbpXy NafaLloTo MEHIo
nsbepete Bonjour. MNog Printer Name
nsbepeTe npuHTEpa 1 WpakHeTe Bbpxy Add.
MpemunHeTe Kbm CTbMKa 41.

MpooBrkn Tou eKTUTTWTH YEGW Tou Bonjour
printer name. Xtnv emopevn aeAida, KAVTE KAIK
OTO QVOTITUCTOWEVO PEVOU KI ETTIAECTE
Bonjour. K&Ttw a1r6 10 Printer Name, etmAégre
eKTUTTWTA Kal TTaTraTe Add. Mnyaivete oto
BrAua 41.

[MpuHTepai Bonjour printer name naiaanaHa
OTbIpbIN Kocy. Keneci 6eTTe «kavbinbIin
TyceTiH» Ma3ipai 6ackin, ogaH keriiH USB
TaHgan anblHpi3. Printer Name actbiHaH
npuHTEpAi TaHaan anein, ogaH keriH Add
bacbIHbI3. 41-kagamra eTiHj3.

No6aBneHne npuHTepa ¢ UCNONb3oBaHNEM
MmeHu Bonjour. Ha cnegytoweri ctpanule
OTKPONTE pacKpbIBaloLLEecs MEHIo 1
BbIbepuTe B Hem NMyHKT Bonjour. Beibepute
npuHTep B cnucke Printer Name n HaxmuTe
kHonky Add. MepexoaguTe K wary 41.

Bonjour yazici adini kullanarak yaziciyi
ekleyin. Sonraki sayfada, agilan menuy
tiklatin ve ardindan Bonjour'u segin. Printer
Name altinda, yaziciyi segin ve Ekle'yi tiklatin.
41 numaral adima gegin.

[donatn npuHTEp 3 BUKOPUCTaAHHSAM iMEHi
npuHTepa ans 3'egHaHHa Bonjour. Ha
HaCTYNHIN CTOPIHLi BiAKPUINTE BUNAAHE MEHIO
i B6epiTb Bonjour. B noni Printer Name
BMOGepiTb NpuHTEp i HaTuCHITL Add. MNepengitb
00 Kpoky 41.

Print a test page. Print a page from any
program to make sure that the software is
correctly installed.

Imprimez une page de test. Imprimez une
page a partir d’'un programme quelconque
pour vérifier que le logiciel est correctement
installé.

Otnevartalite TecToBa cTpaHuLa.
OTnevatawnTe CTpaHuLa OT Npou3BoNHa
nporpama, 3a Aa ce yBepute, 4e copTyepbT
WHCTanupaH NpaBuIHoO.

TumwaTe Hia SOKIJAOTIKN ggAida. TutrwaoTe
pia geAida atrd o1roI0dNATToTE TTPOYPAUA,
yia va BeBaiwBeiTe TTwG TO AoyIOHIKO
£YKATAOTAONKE TWATA.

TecTiney 6eTiH 6acbin WbiFapbIHbI3.
Bargapnamansik kypan gypbic
OpHaTbINFaHbIHA KO3 XKEeTKi3y YLUiH ke3 KenreH
bargapnamagaH 6ip 6eTTi 6ackIn WhblFapbIHbI3.

MposeauTte neyatb NPOGHON CTpaHMLbI.
Yrtobbl ybeanTbes, 4To nporpamMmma
yCTaHOBMNEHa NpaBuUnbHO, pacnevarante
CTpaHuuy 13 nobon nporpammei.

Bir test sayfasi yazdirin. Yazilimin diizgln bir
sekilde yiklendiginden emin olmak igin
herhangi bir programdan bir sayfa yazdirin.

Happykyiite npo6Hy cTopiHky. Happykyiite
CTOpiHKY 3 ByaAb-AKOi nporpamu, wob
nepekoHaTuCs, Lo NporpaMHe 3abesneyveHHs
BCTAHOBJIEHO NpPaBUJIbHO.
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Congratulations! The printer is ready to use.
The user guide is located on the CD and in the
HP ToolboxFX. Save the boxes and the
packing materials in case you need to transport
the printer.

Félicitations ! L'imprimante est préte a
I'emploi. Le guide de I'utilisateur est situé sur
le CD et dans la ToolboxFX HP. Conservez les
cartons et les matériaux d’emballage en cas de
transport éventuel de I'imprimante.

Mosnpaenenus! MNpuHTEPHLT € roToB 3a
ynoTtpeba. PbkoBOACTBOTO Ha noTpeburens
ce Hamupa Ha KoMnakTaucka u B codptyepa HP
ToolboxFX. 3anasete kytunte n
OMakoBBbYHUTE MaTepuanu 3a BCeku criyyan,
aKo Ce HanoXwu fa TpaHcnopTupaTe NpuHTepa.

Zuyxapnmpia! O eKTUTTWTAG €ival £TOINOG YIa
xpran. O1 0dnyieg xpriang Bpiogkovtal gTov
digko CD, ato HP ToolboxFX. KpartiaTe

TO KOUTIA KAl Ta UAIKG OUOKEUAaiag, o€
TIEPITITWAN TTOU XPEIAaTEl Va PETAdEPETE TOV
EKTUTTWTA.

KyTTbiKTaimbl3! [NpuHTEep nanganaHyra
navibiH. [ManganaHy xeHiHgeri Hyckay
komMnakT-guckige xaHe HP ToolboxFX
opHanackaH. MpuHTepai TacbimangaraH
Xafganga nanganany ylwiH kopantap MeH
opayblILl MaTepuanaapAbl caktan KomblHpbI3.

Mosnpaensem! NpuHTEp roTos K
“cnonb3oBaHuUK. PykoBOACTBO Nonb3oBaTens
COOEPXUTCS Ha CONPOBOANTENBHOM KOMMaKT-
auncke n B ytunute HP ToolboxFX. Ecnn B
OanbHenwem noTpebyeTcs NnepeBo3nTb
npuHTEp, He BbibpackiBaiTe KOPOOKU 1
yMakoBOYHbIE MaTepuarnsi.

Tebrikler! Yazici kullanima hazirdir. Kullanim
kilavuzu CD'de ve HP ToolboxFX yaziliminda
bulunur. Yazicinizi tasiyabilmek icin kutulari
ve ambalaj malzemelerini saklayin.

Bitaemo! NpuHTEp rotoBuii 4O BUKOPUCTAHHS.
[MocibHUK koprCTyBaya MICTUTLCS HA KOMMNAKT-
ancky Ta 'y HP ToolboxFX. 36epexiTb kopobku
Ta nakyBarbHi MaTepiany Ha BUNagokK
noTpebu TpaHCNOpTyBaHHSA NpUHTEpa.
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Register the printer at www.register.hp.com.
Online registration is the quickest and easiest
way to receive technical support updates,
enhanced support options, and ideas and
ways to use your HP printer.

Enregistrez I'imprimante a I'adresse
www.register.hp.com. L'enregistrement en
ligne est le moyen le plus simple et le plus
rapide de recevoir des mises a jour de support
technique, des options de support améliorées
et des conseils d'utilisation de votre
imprimante.

Peructpupaiite npuHTepa Ha
www.register.hp.com. OxnanH
perucTpauusTa e Hain-6bp3uns 1 NeceH HauuH
3a rnosnyyaBaHe Ha akTyanuaauum Ha
TeXHU4ecka NoAAPBLKKA, AOMBIHUTENHN
onumMu 3a NOAAPBXKKA, MAEN N HAYvHK Ja
nsnonseare Bawwusi npuHTep HP.

EyypayTe ToV eKTUTTWTH 0N d1EUBuvon
www.register.hp.com. H eyypadn péow
AiadikTUOU €ival o TTIo YPryopog Ki EUKOAOG
TPOTTOG YIO VA AAHBAVETE EVNUEPWOEIG TEXVIKNG
UTTOOTAPIENG, ETTIAOYEG ECEIDIKEUPEVNG
UTTOaTAPIENG KOl IOEEG KOl TPOTTOUG XPrONG TOU
eKTUTTWTA oag HP.

[MpuHTEpiHi3ai www.register.hp.com
caiTbiHAa TipkeHis. >Keninik Tipkey -
TeXHUKanbIK KongayablH xxaHapTbinFaH
HycKanapblH, XeTingipinreH kongay
onuusanapbliH, xaHa HP npuHTepiHisai
nanganaHy Typansl KeHecTep MeH Tacingepai
anyapblH, eH Xbigam api OHaw Xonbl.

3aperucTpupyiite NnpuHTEp MO agpecy
www.register.hp.com. Peructpauus

yepes .MIHTepHeT - 3TO NPOCTEeNLWNiA U camblii
GbICTPLIN cnocob pernucTpawum, KoTopblii NO3BONUT
Bam Mosy4nTb OOHOBNEHUS TEXHNYECKON
noaaepKku, BapuaHTbl pacLUMPEHHON NOAAEPXKKM,
naeu n cnocobbl UCNONb30BaHUSE HOBOTO MPUHTEPA
HP, a Takke TexHonornyeckve HoBOCTH.

Yazicinizi www.register.hp.com adresinde
kaydettirin. Cevrimici kayit teknik destek
glincellestirmeleri, gelismis destek secenekleri
ve HP yaziciyi kullanmakla ilgili fikirler ve
yontemleri 6grenmenin en hizli ve kolay
yoludur.

3apeecTpyiiTe NpUHTEp 3a aapecolo
www.register.hp.com. PeecTpalis B mepexi -
Le HaiWBUALIWIA | HaUNPOCTiWKIA cnocio
OTPMMaHHS OHOBIEHHS NMOCNYT 3 TEXHIYHOT
NigTPUMKM, PO3LLUNPEHNX MOXITMBOCTEN
obcnyroByBaHHs, igen Ta cnocobis
BMKOPUCTAHHS1 HOBOro npuHTepa HP.
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Paper sizes * Formats de papier ¢ Paamepu Ha xapmsta  *  MeytOn xapriol  *  Karas enwemaepi
®opmarsl Gymarn ¢ Posmip nanepy *  Kagit boyutlari

216 x 356 mm (8.5 x 14 inches) 76 x 127 mm * mm (3 x 5 inches * po
216 x 356 mm * mm (8,5 x 14 po * nHua MHYQ * [IOWM ® ArOMMOB ® [IOMMIB ® ing)
[I0FIM * [IOIMOB ® [tOMIB * ing)

216 x 356 mm (8.5 x 14 inches) \ 76 x 127 mm * mm (3 x 5 inches * po
216 x 356 mm * mm (8,5 x 14 po * uHua MHYG ® [OWM ® AIOMMOB ® AIOMMIB ® ing)
[IOVM * [roitMOB * [toitmie © ing)

For supplies, please visit www.hp.com/support/clj2700 ¢ Pour commander des consommables, rendez-vous & I'adresse
www.hp.com/support/clj2700 ¢  3a koHcymatem mons nocetere www.hp.com/support/clj2700 ¢ Ta avahwoipa, eniokepBeite Ty
iotooehiba www.hp.com/support/clj2700 « >Kabapiktap Typansl aknapart any ywiHwww.hp.com/support/clj2700 ¢ Csegenus o
POCXOAHBIX MATEPMANAX MOXHO NoAyumTs Ha caitte www.hp.com/support/clj2700 * [ns npuabaHHs BUTPATHMX MaTepianis 3asiTaiiTe Ha
se6-caitt www.hp.com/support/clj2700 ¢  Sarf malzemeleri icin, litfen su adresi ziyaret edin: www.hp.com/support/clj2700

Part numbers ¢ Numéros de référence * Homepa Ha npogykute  *  Kwbikoi edapmpudtwy  *  Benwek Hemipnepi
Homepa petaneit  *  Kopu supobie ¢ Parca numaralari

Black * Noir * Yepro * Malpo * Kapa Q7560A
YepHbit  *  Yopuuit ¢ Siyah

Cyan ¢ Cyan ¢ Cunboszenevo * Kuavo Q7561A
LimaH < Tony6oit * bBnakutimit ¢  Cam gébegi

Yellow * Jaune * >Kento ¢ Kitpivo ¢ Capel Q7562A

o Kenteit * XKosmwit * Sari

Magenta * Moagenta * Yepseno °* Marlévia Q7563A
MapxeHta * Tlypnypheiit  *  [lypnyposuit
Macenta
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Clearing jams * Suppression des bourrages ¢ Orctpanseare Ha 6nokMpaHa B npuHTepa xapts  *  Anokardaotacn eunAoKwY XapTiou
KbICTbIpbinynapabl ot *  YcrpaHenue samstit  ®  Ycyhenns sactpsrans  *  Sikismalar giderme

Questions? * Des questions ? * Bwmnpocu? * Epwmioeig; © Cypaktap? ¢ Bonpocsi? ¢ 3anutanns? ©  Sorulariniz var mi?

\ >
OO\

‘ : - " -
http://www.hp.com/support/go/clj2700
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